AMERICAN IN SPIRIT

FOREIGN IN LANGUAGE ONLY

‘vervaug Laoicage, Milwaykee, Waukegan, Duluth, Joliet, San Francisco, ! : :
~ittsburgh, New York, Toronto, Montreal, LethEridge, Winnipeg, Denver, IDdiauapuis, riloriaa, Kiy,

SLOVENIAN
MORNING NEWSPAF

P’ﬂieblo, Rock Springs, all Ohio

AMERISKA DOMOVINA (ISSN 0it4-050X)

JANUARY 25, 1980

Sovjeli preganjajo
doriace oporetnike

LONDON, Vel. Brit. . — Med-

narcdna organizacija “Am-
nesty International”, ki ie

prejela Nobelovo nagrade za
mir pred dvemi leti zaradi
svojih zaslug v prid politié-
nih zapornikov, je izdala po-
sebno poroéilo, ;v katerera
pravi, da je v Sovjetski zvezi
v teku pospeSena kampanja.
naperjena proti domac¢im kri-
tikom sovjetskega politi¢nega
sistema. Samo v zadnjih treh
mesecih so priprli Sovjeti 40
opcrec¢nikev, med njimi pra-
voslavnega d uh o v nika rev.
Dmitri Dudko, ki ga sicer
preganjajo ze T let.

Zahodni opazovalei in sov-
jetski oporec¢niki sami nava-
jajo dva vzroka za to poostre-
no kampanjo. Prvié¢, Sovjeti
hocejo “otistiti” svojo druzbo,
posebno v vegjih mestih, ka-
kor sta Meskva in Leningrad.
pred zacetkom olimpijskih
iger. Drugi vzrok je baje vdor
v Afganistan. Sovjetski ob-
lastniki se namre¢ zavedajo,
da bi oporeé¢niki brez dvoma
kritizirali zasedbo Afganistu-
na, da bi to sporoédili tujim
novinarjem ter 'da bi morda
celo skusali. organizirati jav-
ne demonstracije in povzroci-
ti druge za sovjetske vodite-
lje neprijetne nevseénosti. Ti-
sti redki oporecniki, ki so Se
na svobodi, kakor npr. znan-
stvenik Andrei Saharov, so ze
obsodili sovjetsko vkorakanie
v Afganistan.

Obcutljivost oblas tnikov
glede kritike je pred dnevi o-
pisal moskovski dopisnik New
York Times-a. V svojem ¢lan-
ku je le-ta porocal, da je po-
licija v Moskvi zacela posilja-
1i svoje usluzbence v trgovi-
ne, kjer kupujejo navadni
Moskov¢ani hrano in ~druge
‘potrebicine.

Obiéajno so v teh trgovinah
dolge vrste odjemalcev. Poli-
caji, ki so obleceni v civilni
obleki, prisluskujejo, kaj go-
vorijo . cakajoci. Ako postane
kdo med odjemalci nestrpen
in za¢ne kritizirati pomanjka-
nje mesa ali kaj drugega, ga
policaj takoj prime in odvede
v najblizjo postajo policije.

Prestrasen nesre¢nez mora
poslusati strogo opozorilo, da
je bilo njegovo obnasanje ne-
sprejemljivo. in da ga bodo iz-
gnali iz Moskve, ako bi se to
ponovilo. Policaji tudi vpise-
jo v posameznikov notranji
potni list, da je bil opozorjer.
Vsak sovijetski drzavljan me-
ra namre¢ vedno imeti s seboj
notranji potni list, ali osebno
izkaznico. :

Amnesty International je
tudi sporocila, da so odvedli
ve¢ino priprtih oporecnikov
v razne zapore, v dveh prime-
rih je pa znano, da so jih po-
slali v neko ‘bolniSnico za u-
moebolne.

Najnovejsi primer sovjet-
ske kampanje proti oporeéni-
kem je izgen poznanega znan-

stvenika Andreja Saharova iz
Moskve v Gorki, Gorki je za-
prio mesto za zahodne novi-

narje in Saharovu bo teZje

obdrzati stike z njimi. To j=
tudi namen njegovega izgo-
na.

O

Ce ¥e niste narotnik
Ameritke Domovine,
postanite ¥e danes!

. grebnega

Novi grobovi

Mary Steklassa

Umrla je Mary Steklassa,
rcjena Tekaucic, zena po pok.
Franku, mati Franka, Edwar-
da (Minn.), Emme Simoncic
in pok. Williama, §-krat stara
mati, prastara mati, sestra
Frances Hocevar ter pok.
Louisa in Vencela. Pogreb bo
iz Zaik pogrebnega zavoda na
6016 St. Clair Ave. jutri, v
soboto, o0& 10.30 dopoldne, v
cerkev sv. Vida ob 11, nato
na Kalvarijo. Na mrtvaskem
odru bo danes popoldne od 2.
do 4. i};x‘zveéer od 7. do 9.

IFelix Grechar |

Umrl je 75 let stari Felix
Grechar, moz Aurelie, roj.
Zehe, oce Alfreda, Rose Marie
(Texas) in Nancy Skowronski
(Kalif.), 12-krat
brat Frances (Jug.). Pogreb
bo iz Zak pogrebnega zavoda
jutri, v soboto, cb 9.30 dopol-
dne, v cerkev sv. Petra ob 10,
nato na pokopalisée Vernih
dus. Na mrtvaskem odru bo
idanes popoldne od 2. do 4. in
zvecer od 7. do 9.

Louis V. Fugina

Preteklo sredo je umrl v
Slovenskem domu za ostarele,
kjer je bival zadnjih 5 let, 62
let stari louis V. Fugina, ro-
jen v Starem trgu ob Kolpi,
tesar po poklicu, brat Mary
Fugina in Josepha Fugina.
Pogreb po iz Grdinovegua po-
zavoda na  Lake
Shore Blvd. danes dopoldne,
v cerkev Marije Vnebovzete
ob 9.15, nato na pokopalisce
Vernih dus.

V Kanadi so izgnali
sovjelske diplomate
zaradi vohunjenja

OTTAWA, Kan. — Zuna-
nja ministrica kanadske vla-
de Flora McDonald je sporc-
¢ila, da je njena vlada izgna-
la tri sovjetske diplomate,
ker so vohunili proti ZDA. O-
menjeni diplomatje so se ba-
je sestajali na kanadskem o-
zemlju z nekim neimenova-
nim Amerikancem, ki jim je
nudil razne podatke. Ta Ame-
rikanec je pa ob istem casu
sodeloval z amerisko in ka-
nadsko vladg. Sovjetski vo-
huni so mu placali vsega sku-
paj ve¢ kot sto tiso¢ dolarjev.

stari oce, .

deje!i pokoniujejo
Afganislance s
strupenim plinom

WASHINGTON, DC. -
Obveitevalni strckovnjaki a-
meriSke CIA trdijo, da sov-
Jetske enote v nekaterih kra-
jih Afganistana uporabljaio
strupen plin proti upornikom.
Doslej so zbrali podatke o pe-
tih primerih. Viri so bivei
¢lani afganistanske voiske,
ki so e pridruzili upernikorn,
ter begunci,

Sovjetski bombniki in- heii-
kopterji odvriejo poseb ne
bombe, ki se razlete v zraku.
Ko posamezniki vdihnejo 1a
plin, ne morejo ve¢ dihati in
konéno umrejo.

Preteklo jesen so prihajala
sliécna poroéila iz Kambodie.
Sovjeti so baje dali Vietnam-
cem isti plin in so ga le-ti u-
porabljali proti silam Pecl
Potovega rezima. Nekateri
begunci, ki so prisli v Tajsko,
so izjavili, da je plin uniéil
vse ljudi in zivali v nekate-
rih kambcdzanskih vaseh.

Ameriska vlada ni uradno
protestirala predvsem zato,
ker nima zanesljivih dokazov
o uporabi tega plina. Tudi ni-
ma na razpolago nobenih
vzorcev plina.

Ameriski zavezniki
nocejo sodelovali

v hojkotu iger

BONN, Zah. Nem. — Ame-
riski zavezniki v zahodni Ev-
ropi in drugod po svetu so ze-
lo zadrzani glede sodelovanja
v bojkotu zoper letoSnje meo-
skovske olimpijske igre.
Predsednik Carter je izjavii.
da se ZDA ne bi smele udele-
7iti teh iger. Kanada, Avstra-
lija in nekatere druge drzave
soglasajo s Carterjevim staii-
i¢em, vecdina ameriskih zavez-
nikov in drzav Tretjega své-
ta je pa izjavila, da politika
nima prostora v Sportu ali da
je prezgodaj cdlocati se glede
tega vprasanja. Nekatere dr-
7zave menijo, da je Ze prepoz-
no kaj storiti.

Predsednik M e dnarodnega
olimpijskega odbora lord Kil-
lann je iziavil novinarjem. da
je Carterjeva odlocitev “tra-
gedija” =za olimpijske igre.
Tajniitvo odbora je sporocilo,
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e London, Vel. Brit. — An-
gleika vlada je sporocila, da
se’ bo pridruzila ZDA gled=
protisovjetskth ukrepov.
ZmanjSala bo Stevilo kultur-
nih izmenjav s Sovjetijo te:

omejevala obiske na vladni
ravni.
¢ Beograd, SFRJ. — Tan-

jug je sporodila, da okrevanie
Tita poteka noermaino in ‘da
je Ze imel nekajgsestankov z
vedilnimi ‘politiki’

e Atlanta, Ga. — Neznanec
je sino¢i ugrabil letalo letai-
ske druzbe Delta in pilota
prisilil, da je poletel v Hava-
no na Kubi.

* Teheran, Iran. — Uradno
so sporoéili, da je ajatola He-
meini bolan na srcu. Danes
zacnejo predsedniske volitve
v drzavi in politiéni opazc-
valei menijo, da vodita fi-
nan¢ni minister Bani-Sadr in
zunanji mnister Ghotbzadel.

e Washington, D.C. — Sen.
Edward M. Kennedy je izja-
vil, da ne bo izstopil iz voliv-
ne kampanje za mesto pred-
sednika ZDA. Njegov poraz v
Towi je bil vedji, kakor je pri-
cakoval. Njegova volivna
kampanja.je v tezavan tudi
zato, ker je blagajna prazna.
Pri¢akuje uspeh v primarnih
volitvah v drZzavi New Hamp-
shire marca meseca.

* Tucson, Ariz. — Znani érn-
ski $portnic Jei *Owens se
nahijd v ki boinisnic
in zdravniki so ugotovili raksa
na pljucih. Stanje 66-letnega
Owensa, ki je prejel 4 zlate
kolajne v berlinskih olimpi:-
skih igrah leta 1936 in s tem
silno razjezil Adolfa Hitlerja,
je resno.

O
Ameriska Domovina
druzi Slovence po vsem

svetn!
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da nima nobenih naértov,
igre premestiti ali preloziii.
Seja izvrinega odbora se bo
vrsila 10. in 11. februarja v
Lausanneu, Svica. Na tej seji
bodo obravnavali : Carterjevo
zeljo glede bojkota.
Predsednik izraelskega olim-
pijskega cdbora je dejal, da
morajo imeti zadnjo besedo o
sodelovanju v Moskvi olim-
pijski odbori posameznih
vladne pa vlade omenjenih
drzav.

BRANITI INTERESE ZDA
V PERZUSKEM ZALIVU

WASHINGTON, D.C. — V
sredo zvecer ob 9. uri je pred-
sednik J. Carter pcdal svoje
vsakoletno poroéilo o stanju
Unije’ na skupni' seji oben
kongresnih  zbornic. Njegov
govor so prenasale vse ame-
riske televizijske druzbe.

PreteZni del svojega poro-
cila je Carter posvetil zuna-
nji politiki, predvsem kriza-
ma s Sovjetsko zvezo in Ira-
nom. O Sovjetski zvezi je re-
kel, da je mocéno okrepila svoi
strateski polozaj v zahodni
Aziji in na vzhodnem delu
Srednjega vzhoda. Z zasedbo
Afganistana so Sovjeti odda-
Ijeni le 300 milj od Indijske-
ga oceana. Neposredno ogro-
zajo Pakistan, Iran in s tewn
Perzijski zaliv in ozino Hor-
moz, skozi katero prevazajo
tankerji tretjino vse nafte, ki
jo izvozijo na Srednjem vzhc-
du.

Carter je preprican, da je
glavni cilj sovjetske politike
v tem delu sveta, dose¢i nad-
vlado nad Perzijskim zali-
vom in tamkaj$njimi drzavi-
mi. Kaj takeéga pa ZDA in o-
stale zahodne drZave ne mec
rejo sprejeti, je dejal pred-
sednik. Pripravljehi smo bra-
niti naSe interese v Perzij-
skem' zalivu, in to tudi z upo-
rabi sile, Voditelji SZ se mo-
rajo tega zavedati, je pouda-
ril Carter, reko¢, da bodo
Sovjeti morali placati izred-
no visoko ceno za svojo agre-
sijo proti Afganistanu.

Ve¢ za obrambo

ZDA potrebujejo pomeoc
vseh drzav, ki so odvisne cd
nafte, ki prihaja iz Srednje-
ga vzhoda, je nadaljeval pred-
sednik. Zato je potrebno, da
so. nasi nastopi usklajeni in
da Sovjetski zvezi ne bo mo-
gote razbiti naso enotnost.
Vsled tega so ZDA priprav-
ljene na nova zaveznistva in
za okrepitev Ze obstojec¢ih po-
godb. Tu je Carter imel v mu-
slih pogodbo s Pakistanom, ki
pogodba je bila odobrena :e
leta 1959.

Zaostrovanje poloZaja Katoliske Cerkve v Sloveniji?

Potem, ko se je konec apri-
la zbralo pri papezu Janezu
Pavliu II. v Rimu 8,000 Hrva-
tov, da bi v okviru praznovs-
nja 110-letnice pisma papein
Janeza VII. hrvaskemu kne-
zu Branimiru izpricali zve-
stobo Rimu, se je sredi oktoh-
ra odpravilo na pot k papezu
v Rim 5,300 Slovencev. Janez
Pavel I je sprejel slovenske
romarje v posebni avdienci,
pri ¢emer jih je nagovoril v
njihovem jeziku. To je prvi
papez, ki je temu malemu
narodu spregovoril v njegovi
materinscini.

PapeZ je med drugim deja.,
da sprejema ‘Slovence z iskre-
nim veseljem in hvaleznost-
jo, da jih oc¢etovsko pozdrav-
‘lja kot predstavnike naroda,
ki je vreden vsega spostova-
nja, in ljubezni. “Zelim izru-
ziti priznanje in pohvalo va-
gemu narodu za nepretrgano
zvestobo apestolskemu cede-
»u v Rimu, ki je ostala neokr-

.
| \

~ zvestobo Kristusu,

njena v stoletjih kljub vsem
preizkugnjem, ki ste j’h mo-
rali prestati.”

To romanje v Rim je pri-
pravil slovenski verski Caso-
pis DruZina, edini verski ted-
nik v Jugoslaviji, ob svoji 2&-
letnici. Romanje je bilo pod
geslom “Zvesti Kristusu v
Cerkvi”. V uvodniku, ki je bil
pred odhodom objavljen v

Druzini, je ljubljanski nad-.

Skof Jozef Pogatnik nastel
pet vodilnih misli romanja:
ljubezon
do Ceri.ve, obrambo ¢loveko-
vih pravic, potrebo kesanja
in pokore za pogreske slo-
venske Cerkve v preteklosti
in - sedanjosti ter proinjo za
uspesno cdrefenjsko poslan-
stvo te Cerkve danes in jutri.

Slovenska sredstva obve-
§¢anja, ki so pod partijsko
kontrolo, s0 0 remanju pere-
¢ala. Medtem ko 50 pri hrva-
gkem romaniftt ocitali Cerkvi
na Hrvaskem hrvatstvo, so to

pot izjave nadSkofa Pogacni-
ka o prosnji slovenske Cer-
kve za odpustanje—"Prosimy
odpuscanja vse, ki smo jim'
storili kaj hudega.ali jih ra:-
7alili.  Sami pa velikoduino
odpustimo, kar so nam druz i
prizadejali hudega,” — kot se
zdi, dobrohotno sprejeli.

Drzava v glavnem romanja
ni ovirala. Na mejnih preho-
dih z Italijo so pa nekatere
romarje natan¢no pretipaii
Med drugimi se je moral eden
cd urednikov DruZine, Fran-
¢ek Kriznik, podvreéi pri
mejnem prehodu Kozina pri
Trstu skoraj enourni carinskl
kontroli in celo telesni pre-
iskavi. Te preiskave!so zbudi-
le pri romarjih ogoréenje

V. slovenski Cerkvi se spra-
Sujejo, v kaksni meri naj bi
bile neobicajne preiskave na
meji uresniéevanje groZeni,

ki iih je izrekel konec preji- .

njega meteca predsedaik “So-
cialisticne zveze delovnega

ljudstva Slovenije” Mitja Ri-
bi¢i¢ na seji koordinacijskeg:
odbora: ¢lani katoliske Cer-
kve si bodo sami Skodili, ¢a
bodo sku$ali Se naprej za-
ostrovati odnose med Cerkvi-
jo in drzavo. Na isti seji je
predsednik Komisije za odno-
se z ' verskimi skupnostmi,
prej$nji jugoslovanski posla-
nik pri Vatikanu, Stane Kol-
man spet ofital katoliSkemu
tasopisu Druzina “politizaci-

jo” njenega porocanja, Obdol-'

zil je neimenovane ‘“‘posamez-
nike”, ¢e§ da se v cerkvenem
tisku izrazajo bolj polemic¢no.
Te “polemicne tone” naj bi
potem ponavljali pri predava
njih na bogoslovni fakulteti
in na zboreovanjih v tujini
Poznavalei ne dvomijo, da sia
s ‘posamezniki’ misljena pro-
fesor dr. Franc Rode in ured-
nik Francéek Kriznik.

Franlfurter  Allgemeinc

Zeitung
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Da uspesnejse kljubujenio
sovjetskemu im p e rializmu,
meramo izboljSati sposobno-
sti ameriske vojske. Veliko
ve¢ denarja bomo morali odo-
briti cbrambnemu tajnistvu
za izdelavo in dobavo najso-
dobnejse vojaske opreme. A-
meri$i vojaski  strokovnja-
ki namre¢ odkrito priznavais,
da v “navadni” vojni s Sovje-
tijo ne bi imeli veliko upanja
na uspeSno obrambo proii
sovjetskim silam. V jedrski
vojni, pritrdijo, da ne bi zma-
gala ne ena ne druga stran.

Ena najbolj spornih todlz
predsednikovega govora je
bila njegova Zzelja, naj Kon-
gres odobri obnovitev siste-
ma vpokliéa vojaskih obvez-
nikov. Zaenkrat ni potrebe za
vpoklic obveznikov, potrebnoc
pa je, da zafnemo z regi-
stracijo vseh moskih od 13.
do 26. leta starosti. Nekateri
pravijo, da nameravajo regi-
strirati tudi vse zenske teh
starosti. V' Beli hisi pravijo,
da se Carter Se ni odlocil o

tem vprasanju.

‘Kongresniki so deljenega
mnenja glede obnovitve si-
registriranja mladik
moskih za mozen vpoklic v
vojsko. Ta sistem so ukinili
leta 1973 in odslej so bili pri-
padniki ameriskih vojaskih
sil prostovoljei.

Sovjetska zveza ogroza
Iran

Ko je govoril o Iranu in o
ujetih  ameriskih talcih, je
Carter rekel, da bi Iran pla-
cal visoko ceno, ako bi bili
talei poSkodovani. ZDA hoce-
jo Se vedno rediti krizo z Ira-
nom na miren nacin, brez u-
porabe sile. Iranski voditelii
se morajo zavedati, da priha-.
ja najvec¢ja nevarnost njihovi
drzavi iz Sovjetcke zveze, ni-
kakor pa ne iz ZDA.

Iranu in vsem musliman-
skim drZavam ob Perzijskem
zalivu je ponudil predsednik
roko prjateljstva. Skupaj s
temi drzavami so ZDA pri-
pravljene braniti njihovo ne-
odvisnost, neglede na politic-

ne, gospodarske in verske
razlike.
Glede ameritkega gospo-

darskega poloZzaja je rekel
Carter, da se bo njegcva ad-
ministracija 8e naprej borila
proti rasteéi inflaciji. Brez
skokov v ceni nafte, je trdil,
bi 7e zdavnaj premagali in-
flacijo. To dejstvo je obenem
zgnvoren dokaz, da morajo
ZDA postati neodvisne mna
podrofju energije.

Bt e —
N

Zrtvuimo se za svoj tisk,
chranimo nas slovenski
list Amerifko Domovino!

VREME

Preteino oblaéno danes z)
moznostjo naletavanja snega
do 1 inca. Najvisja tempera-
tura okoli 28 F. Delno obla¢no
jut:i z nijviijo temperaturo
bkoii 23 ¥. V nagdelje obladno
-z molInosiin snega.

 Zadnje vesti  CARTER JE PRIPRAVLIEN '%-cpeiinde

in okolice

Koncert USS godbe—

V nedeljo, 27. januarja, ob
3.30 popoldne bo v Sloven-
skem narodnem domu na St.
Clair Ave. drugi letni koncert
godbe na pihala USS. Diri-
giral bo diplomirani glasbenik
Norman Novak. 1z prijaznosti
sodelujeta tudi pevski zbor
Glasbena Matica in izvrstna
plesna skupina Kres. Vstop-
nice so pu $3 ($1.50 za otroke)
in jih dobite pri vhodu.

Druzabni veéer—

Jutri zvecer, 26. januarja,
priredi DSPB Cleveland dru-
zabni vecéer v veliki dvorani
pri Sv. Vidu. Vecerjo zacnejo
servirati ob 7. zvecer. Za ples
in zabavo igra orkester Sonet.
Vstopnice lahko dobite - pri
vhodu. Vsi vabljeni!

K molitvi—

Clanice podruznice §t. 25
Slovenske Zenske zveze so va-
bljene jutri, v soboto, ob 10.
dogoldne v Zakrajskov po-
grebni zavod k molitvi za
umrlo Mary Steklassa.

Rojstni can—

Vceraj, 24. januarja, je ro-
jak Frenk Bubnic praznoval
svoj 81. roistni dan. Cestitajo
in mu Zelijo wvse mnajboljSe
zena Mary, hcéer Eleanor, so-
rodniki, prijatelji in Ameriska
Domovina!

Spominski darovi— =

John in Marija Brodnick,
Willoeroft Lane, Wiloughby,
Ohio sta darovala $15 v tis-
kovni sklad AD v spomin pok.
Mary Debevec.

Velika popustna prodaja—
V znani Anzlovar's trgovini
na 6214 St. Clair Avenue se
zacne v ponedeljek; 28. janu-
arja, velika pcpustna prodaja,
ki bo trajala do 16. februarja.
Cene vsemu blagu so zniZane
za 20 odstotkov. Posluzite se
te nakupovalne ugodnosti.
Kosilo Slovenske Sole
pri Mariji Vnebovzeti—
Odbor starsev Slovenske
Sole pri Mariji Vnebovzeti
priredi kosilo v prid Sole v
nedeljo, 27. januarja, od 10.30
do 1. popoldne. Za vstopnice
lahko poklicete Ivana Tomca
na 481-9374 ali LavriSevo na
481-3768. Vsi vabljeni!

&
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Mrs. Gandbhi izjavila,
da soglasa s podvigom
Sovjelske zveze

NEW DELHI, Ind. — Noya
indijska ministrska predsed-
nica Mrs. Indira Gandhi je
novinarju ameriske televizij-
ske druzbe ABC povedala. da
soglada z razvojem dogodkov
v Afganistanu, v katere je po-
segla Sovjetska zveza,

Verjamem, je nadaljevala
Mrs. Gandhi, da bodo Sovie:
ti res odpcklicali svoje voja-
ke domov, ko bo to predlaga-
la afganistanska vlada. Po
mnenju Mrs. Gandhi je pri-
ilo do sovjetskega vdora V

- Afganistan delno zato, ker s0

se ZDA in Kitajska res vme-
gavali v notranje zadeve te
drzave.

Politi¢ni opazovalci v New
Delhiju pravijo, da je Mrs.
Gandhi zaskrbljena, ker se
boji okrepitev polozaja sosed-
njega Pakistana, s katerim je
Indi‘a c~rta. ZDA so namred
zo obliubkile vejaiko pomol
tej drZavi.
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. Na pragu vaznih dogodkov
’ I11. |

Zanimanje Slovencev v.tujini za usodo Slovenije
in Jugoslavije je najbolj vidno in globoko med tistimi,
ki so se rodili na Slovenskem in so morali zapustiti dc-
movino zaradi politi¢nih ali gospodarskih razlogov.
Med vsemi naseljefici v Ameriki in Kanadi, ki so slo-
venskega rodu, so le-ti najbolj poueni o slovenski zgo-

. dovini, 0 medvojnih in povojnih dogodkih na Slover-
skem tér o pravem nalinu sedanjega polititnega siste-
ma v Sloveniji in Jugoslaviji. Velika vegina tistih Slo-
vencev, ki so se rodili v Ameriki in Kanadi in ki kljub
tujim okolnostim priznavajo in spostujejo svojo slo-
vensko dediS¢ino, je z nekaterimi izjemami dokaj sla-
bo poucena glede teh vprasanj.

Nimam namena v tem uvodniku obravnavati poli-
tiéne razprtije, ki razdvajajo obe glavni skupini ame-
riskih in kanadskih Slovencev; razprtije med tistimi,
ki odkrito in jasno nasprotujejo komunisti¢nemu siste-
mu v Sloveniji, in tistimi, ki mislijo, da vprasanje po-
liti¢nega sistema na Slovenskem nikakor ni njihova
zadeva. Uvodnik raje osredotodim na temo, kaksne
mozZnosti imamo ameridki in kanadski Slovenci, vpli-
vati na razvoj dogodkov v Sloveniji in Jugoslaviji.

Vsakdo ki je seznanjen s sodobnim tiskom v Slo-
veniji in z delovanjem Slovenske izseljenske matice
med nami, se zaveda, da je zanimanje slovenskih ob-
lastnikov za naSe razmere precej$nje. To pomeni, da
jim ni vseeno, kaj poénemo. Tezko bi pa bilo trditi, da
so v skrbeh, ali da se tresejo od strahu zaradi nas in
nasih kritiénih misli o njihovem sistemu in pocetju.
Morda jim je neprijetno, ker njihova verzija o zgodo-
vini in slovenski sedanjosti ni edina obstojeta verziis,
— kaj ve¢ pa verjetno ne.

Odhod Josipa Broza Tita, neomejenega voditelj
Jugoslavije vse od druge svetovne vojne do danes, —
naj bo njegov odhod letos ali kasneje —, bo marsikaj
spremenil. Ako bi se zaCel proces demokratizacije slo-
venskega in jugoslovanskega politinega sistema, bi
bili Slovenci v tujini dolZni teca sprejeti z odobrava-
njem. Tako je vsaj urednikovo mnenje. Zakaj?

Demokratizacija ima véasih dalekoseZzne in nepri-
¢akovane posledice. Za vzgled mam- je lahko primer
Ceskoslovaske leta 1968. Takrat je skupina mlajsih,

. izobraZenih komunistov odstranila stalinistitnega vo-
ditelja Antonina Novotnyja in njegove somisljenike.
Novi voditelj je postal Aleksander Dublek, ki je nekaj
let studiral v Sovjetskiozvezi. Odstranitev Novotnyja
ne bi bila mogo&a brez privoljenja Sovjetov.

—e—— = . . . v v o g
Zacela se je demokratizacija ceSkoslovaske drui-

be. Ze do meseca maja'je proces napredoval tako da-
le¢, da so govorili o moZnosti svobodnih volitev in veé-
strankarskega sistema, v katerem bi bila komumisti¢-
na stranka le ena med strankami. Ce3ki in slovaski zgo-
dovinarji so zaeli revidirati z vso vnemo najnoveji;
zgodovino Ceskoslovaske. Napovedana. je bila obrav-
1ava o “samomoru”’ takratnega ceskoslovaskega zuna-
njega ministra Jana Masaryka leta 1948.

Skratka, tekom 1968 se je razvijala. Ceskoslovaska
v drzavo, ki bi bila kmalu sli¢tna zahodnim demokra-
ti¢nim drZzavam. DubCek in njegovi somisljeniki, vsi
vzgojeni v komunisti¢ni drZavi, nikeli niso skusali u-
staviti tega procesa. ' ;

Kot je znano, je posegla vmes in proces docela u-
stavila Sovjetska zveza. Sovjetskim voditeljem ni bilo
mogoce spreieti kenca komunisti¢ne vlade na Cesko-
slovaskem. Ko so uvideli aveusta 1968, da Dub®ek in
ostali ¢lani njegove vlade ne bodo delali po niihovih
navedilih, so odredili Sovjeti vojasko zasedbo Ceske-
slovagke.

Isti proces bi se lahko zacel v Sloveniii in Jugosla-
viji. Razlika med Jugoslaviio in Ceskaoslovaiko je. da
Jugoslavija ni sestavni del vzhodnega bloka ali ¢lanica
Varsavskega pakta. Kar niso spreieli na Ceskoslova-
fkem. bi Sovieti morda smrejeli v Jugoslaviii, nnsehny
ako bi bila demokratizacija nofasna in brez notraniih
remirev. Ameri3ki Slovenci bi imeli moZnost, nritiska-
ti pa svoia vlado, naj se odlotnn zanima za neodvisnosi
Jeooslavije in za pravieo veeh tamkaidniih naredov,
svobadno' ge odlocati o nithovi dizavni nreditvi,

- Ne pozabimo da bo nevarnosti sovjetskega vdorz

v Jugoslavijo v teh ali"drugacnih okolis¢inah mogoce
kljubovati le z odloénim nastopom ZDA. Ali bo takrat-
na ameriska vlada pripravljena to storiti, je pa odprtc
vprasanje. Strnjene vrste ameriSkih Slovencev bodo
lahko motno vplivale na naso vlado, posebno ¢e bomo
Slovenci zmozni izkoristiti vse moZnosti, ki nam bodo
na razpolago. Drugi predpogoj bo pripravljenost od-
govornih slovenskih voditeljev med nami, premagati
medsebojna nasprotja in delati skupaj v prid Sloven-

cev v domovini. Ali lahko pricakujemo kaj takega?

e —
Dr. Vinko Vovk -
ob 10-letnici njegove
smrli

Dr. Vinko Vovk

« Cleveland, O. — V ponede-
ljek, 28. januarja, bo minilo
deset let, odkar se je poslovil
od svoje druzine ter stevilnih
prijateljev mnogoletni ravna-
telj slovenske . gimnazije v
Trstu dr. Vinko Vovk.

Kako hitro je minilo teh de-
set let. Najstarejsi sin Marko
je ze Student na tehnicni fa-
kulteti Clevelandske drzavne
univerze, mlajsi sin Leo pa
ze koncuje vigjo Solo — Gil-
more Academy. Toda, ¢eprav
je tako silno hitro minilo teh
deset let, je r}jefgroyr spomin 5e
vedno ziv Vv njegovi druzini
in v mislih §tevilnih prijate-
ljev na obeh straneh oceana.

Vovkovo druzino sem de-
bro spoznal e v gimnazijskih
letih. Dr. Stanko Vovk je hil
moj soSolec na celjski gimna-
ziji. z Vinkotom sva bila sku:-
paj v OraZnovem domu kot
Studenta na ljubljanski uni-
verzi. Imel je izredno mater,
vzgajala je Stevilno druzino
in skrbela za moza, ki se je iz
prve svetovne vojne vrnil s
' tezko boleznijo ter je dolga
leta prebil na postelji in ¢a-
kal konca. Toda dobra mati
je skrbno vzgojila Stevilno
druzino, sin Ivan je postal in-
Spektor vseh Zeleznic v Mari-
boru, drugi sin je bil postaje-
nacelnik v Dravogradu, Staii-
ko je postal zdravnik in spe-
cialist za pljuéne bolezni,
Vinko pa ravnatelj slovenske
gimnazije v Trstu in profesor
matematike.

Studije je koncal meseca
februarja 1943. Na dan, ko je
koncal svoje Studije, se ga je
polastila ¢udna zalost. Kakor
da se poslavlja’ od mladosti,
je sel v ljubljanski park in
hodil zamisljen. V jeseni, ko
je kapitulirala Italija, je od3el
v Italijo — zav@znikom na-
proti.. Iz te dobe i je pripo-
vedoval zanimivo zgodbo. Zi-
vel je v kraju, kamor so se
blizali- zavezniki. Menda so
ze padale prve bombe. Na mi-
zi je bila skleda makaronov.
Vinko se je vsedel k mizi in
meni ni¢ — tebi ni¢ zacel s

' kosilom. Italijani so pozabili

na vse vojne nevarnosti, zbra-
li so se okoli gosta in se ¢udili
njegovi neustrasenosti. Ko se
mu je konéno posrecilo priti
za zavezniSke linije, j& odSel
v Bari in se posvetil studiju
ekonomskih ved, ki ga je kon-
cal v Trstu -— z doktoraton:.

Med tem se je posvetil ug¢i-
teljski sluzbi na trzaski gim-
naziji in kmalu pestal ravna-

telj. Tukaj si je postavil tra-"

jen spomenik — dokler bodo

Beseda iz naroda...

Rudolf M. Susel

ziveli Slovenci, zlasti v Trstu,
bo Zivel tudi njegov spomin.

Po prihodu v Ameriko se je
za nekaj let posvetil znan-
stvenemu delu, nato pa je u-
stanovil lastno gradbeno pod-
jetje, kar je hila njegova doi-
goletna zelja..Z vsem tem de-
lom pa je druzil kulturno de-
lo. Gospa Eda je v Vinku na-
sla vnetega sodelavca pri
Kresu, folklorni skupini, ka-
tero je sama ustanovila. Biia
je to zlata doba v zgodovini
Kresa. Polne'dvorane so na-
vdudeno  sprejemile mlade
plesalce. Programe  sta vzor-
ho pripravila gospa Eda,
nekdanja ¢lanica = Maroltove
folklorne skupine, in dr, Vin-
ko Vovk. V 'tistem casu je
Kres igral e posebno vazno
vlogo pri ohranitvi sloven-
stva v Ameriki. Iz Kresa je
v tistih casih izglo 70 mladik,
danes. ze §tevilnih druzin, v
katerih Zivi misel na sloven-
sko domovino in naga narod-
na izrocila.

Poizkugajmo se od dolziti
spominu dr. Vinka Vovka s
tem, da nadaljujemo delo, ka-
teremu je posvetil toliko svo-
jih let, zlasti.pri Kresu.

Dr.: JiR.

0
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Pozdravi uéencem
L - . -

- sloveaskih Sol

v Zdruienih driavah

CLEVELAND, O. — V¢e-
raj smo prejeli v uredni§tvu
Ameriske Domovine pismo,
ki so ga podpisali vsi ucenci
Solske kolonije Zedin jene
Slevenije v Domu dr. Hanze-
lica. v Doloresu, Argentina.
Pismo je namenjeno vsem u-
¢encem slovenskih Sol v ZDA
in se glasi:

Dolores, 31. dec. 1970,

Dragi g. urednik
Ameriske Domovine!

Solarji druzine slovenskin
sol Zedinjene Slovenije posi-
Ljamo ucencem slovenskih §ol
v ZDA iskrene pozdrave.

- Vam in vsem rojakom, ki
¢itajo vas list, Zelimo blago-
slovljeno leto 1980.

(Sledijo podpisi 79 uc¢encev in

ucéenk.)
Ur.

M?n-l_c;;fede
iz Milwaukeeja

MILWAUKEE, Wis. — Po

‘veé kot petih letih nacrtova-

nja in nabiranja denarnih
prispevkov, je kon¢no uspelo
milwauSkemu javnemu mu-
zeju odpreti vrata' v prvem
nadstropju novemu muzej-
skemu dodatku “European
Village”. Otvoritev je bila v
cetrtek, 6. decembra, zveler
za predstavnike drzavnih in
mestnih ustanov ter etniskih
skupin. Za ostalo javnost je
pa bila otvoritev v soboto, &.,
in v nedeljo, 9. decembra,, od
9. zjutraj do 9. zvecer. V. tem
evropskem mestu sodeluje 32
razhih narodnestnih  skupin,
med njimi se nahaja tudi
‘Slovenska hisa’ v organizaci-
ji. USPEH (United Slovenes
to Preserve our Ethnic Heri-
fage).

Vsi vemo, da se (nekateri
evropski voditelji trudijo na

vse nacine, da bi ustvarili ze-
dinjeno Evropo. Vse zaman.
Kar ni uspelo tem voditlejem,
je uspelo milwauskemu srb-
skemu rojaku dr. Lazarju Br-
ki¢u, ko je zedinil milwauske
evropske narodnostne skupi-
ne za skupno sodelovanje ter
tako uspel prikazati drugim
ne-evropskim narodom sredi
Amerike evropsko -dediséing,
duhovne in zgodovinske vred-
note. Dr. Lazarju Brkicu je z
‘European Village’ uspelo, da
bo zgodovina gledala nazaj,
torej iz preteklosti v prihod-
njost s tem, da bo nam in na-
s§im zanamcem ohranjen vsaj
kancek starokrajskih obica-
jev in naSe kulturne dediséi-
ne. Za to delo gre dr. L. Brki-
¢u vse priznanje.

Radi prostorske omejenosti
in v nekem temnem. mistic-
.nem ozracju mi je bilo malo
nerodno, ko nisem mogel med
drugimi hisami najti “Sloven-
sko hi$o”. Sele, ko mi je rojak
Joze s prstom pokazal na hiso
in okno, sem Sel tja, kjer ser
na spodnjem delu okenca c-
pazil majhen listi¢ z drobnini
napisom: “Slovenska hiSa’.
Pri oknu sem zazrl majhno
kamrico, v kotu =z delno
kmecko pecjo, mala stiriogla-
ta miza. pokrita s prtom in na
njej kosara s hlebcem, par
naboznih slik, z dvema krize-

ma in nekak drzalmik opra-

nih kroznikov.

- Skratka, mene ta sloven-

ka soba .zaradi povr$nosti ni
ogrela. Opazil sem tudi pri
¢lanih  drugih narodov, *da
i§¢ejo svoje hise in.videl sem,

da tudi- pri. drugih hiSah ne

tece tako, kot bi moralo. Pre-
pri¢an sem, da bodo merodaj-
ni v muzeju popravili poman-

- kljivosti in ustvarili svetlejse
in veselejse okolje.

£

V bliznji dvorani na odru
pa so . izmenoma nastopale
razne skupine. z..narodnimi
plesi, s petjem in igranjem na
razne instrumente. Slovenci
so se v soboto postavili =z
igranjem poskoénih polk Wis-
consin Button Box orkestra,
v nedeljo pa so zeli aplavz
“Slovene Fun O-Leer” ‘polka
orkestra. Najbolj pa se je po-

stavil na$ rojak Ivan Bambi®,

ki je v Sirni vezi muzeja in v
sklopu drugih razstavljalcev
(Wood Crafts) razstavil svo-
je umetnisko delo, kjer je s
svojo vesco roko izrezal iz le-
sa raznovrstne like iz Zivlje-
nja, jih zdruzil v enotnost in
z ro¢nim pogonom ustvarii
gibajoc¢e in zanimive prizore,
s katerimi je navdusil otroke
mlade in stare. Javni muzej v
Milwaukeeju je z novim “Eu-

ropean Village” veliko prido-!

bil na privlaénosti in upajo,
da bo zanimanje za muzej na-
rasc¢alo pri obéinstvu ne sa-
mo v Milwaukeeju, ampak
tudi po vsem Wisconsinu.

Slovenija lezi na severe-
zahodnem delu * Jugoslavije
in ima za sosede Italijo, Av-
strijo, Madzarsko in = Hrvai-
sko. Prestolnica Slovenije je
Ljubljana, ki je tudi politic-
no, kulturno in gospodarsko
srediSce Slovenije. Iz katere-
koli strani prihajas v Ljub-
ljano, te ze zdale¢ pozdrav-
lja ponosni zgodovinski grad.

_ki stoji na visokem hribu
sredi Ljubljane.

Grad, ki je Ze bil obsojen
v razvaline, je Zze polzel po
zemljiséu grajskega dvorisca.

QOgromne razpoke v zidu, ki

s0 jih povzrccile nestete stre-
le, déz, sneg in viharji, se de
danes opazijo po mrkih zido-
vih. Grad in takratni stano-
valei so bili brez pitne vode
‘n elektrike. Razpadajo¢i grad
je bil nevaren za otroke, ki
so se igrali okrog
- tudi za obiskovalce.
K sredi se je znafla oblast
in $e nekateri ljudje. ki, so
preskrbeli za ac‘nar in tako s

njega ;in,

popravilom re§ili stari Ljub-
ljanski grad. Ko smo bili na
grajskem hribu, smo videli, da
je grad ze v popravilu, kajti
vse poti v grad ali okrog nje-
ga so bile zavarovane z viso-
kimi ograjami in prepoveda-
ne za obiskovalce. Preprican
pa sem, predno bo stari grad
pomlajen in preurejen v mu-
zej, zabavis¢e in turisti¢no
tocko, bo preteklo Se mnogo
Ljubljanice, ki tece pod gra-
dom. Ni¢ ne de. Vazno je, da
bo ozdravel in nato Se dolgo
sto let kazal domacinom in
tujcem, tod je Ljubljanal

Pod gradom v polkrogu, na
obeh bregovih Ljubljanice, od
Vodnikovega trga, mimo Sen-
klavéke cerkve Rotovza.
Tranée in SuStarskega mostu,
do sv. jakobske oz. Sentflor-
janske cerkve se razteza sta-
ra Ljubljana. Sprehod po sta-
ri Ljubljdni v jesenskih dneh
je Se posebej lep in mikaven.
Ozek lok stare Ljubljane pod
gradom, je po eni strani pra-
vo skladis¢e arhitektonskih
biserov, pa pomeni Ze deset-
letja leglo najvecje bede, ka-
krsno le tezko najdemo kje
drugod po Sloveniji.

V teh stisnjenih hisah za
razko$nimi procelji, okraseni-
mi s kamenitimi figuricami,
zive ljudje, naseljeni v ne=
primernih prostorih, od, kleti
do podstresja;;:. od ~ilovnatih
steptanih tal ‘dg vrha rdecih
opek na strehi. Tu ni sanita-
rij, ne vode, stanovanja brex
oken, ali okna na temne hod-
nike, kjer se sem in tja spre-
hajajo" podgane in macke.

Oblasti in nekatere ¢love-
koljubne organizacije se bore
z vsemi dosegljivimi sredstvi,
da bi odpravili revs¢ino ‘iz
teh stavb. Neka profesoric,
ki se bavi s temi problemi, je
dejala: Pri¢a smo pojavu, da
se stara Ljubljana s smrtmi
in odhajanjem iz teh hi§ “na

“'boljse” ne redéi, ampak na-

sprotno, Se bolj polni ter po-
staja ta cetrt in ljudje v njej
najbolj socialno razkrojenih
ljudi-bednikov. In tako stara
Ljubljana in baro¢na poslop-
ja skrivajo za cudovitimi pre-
¢elji enega najvecjih social-
nih problemov v Ljubljani.
Dokler ta ne bo resen, tudi
stara Ljubljana ne bo veljala
za enega najlepsih mestnih
predelov.

Zgleda, da smo zivi in ve-
selo preziveli Silvestrov vecer
in stojimo Ze trdno v novem
letu 1980. Moje misli pa so
nehote tekle 40 do 50 let na-
zaj na silvestrovanje v Ljub-

‘ljani. V vsaki dvorani, gostil-
‘ni in privatnih hiSah so ve-
selo silvestrovali, pili in pel:
vse do ranega jutra. Po raz-
nih ljubljanskih ulicah pa so
se zbirali prijatelji in znanci
in, odkrito povedano, vsakdo
ga je imel krepko pod kapo
ali klobukom. Edino svetio
nealkoholno bitje so bile Zer-
ske in gospodinje, ki so pekl:

in cvrle novoletne dobrote.

Dandanes pa cse ljudje na
silvestrovo obnaSajo kqt an-
gelcki. 'V Milwaukeeju smo
nekateri praznovali silvestro-
vo v prijetnem “Starem gra-
du” in to veselo po starokraj-
skem obicaju!
\ A.G.

— () e———

1Z NASIH VRST

West Allis, Wis. — Sposto-
vani! Prilagam vam denarno
nakazilo za $28 za enoletno
narocnino lista. Z najlepsimi
pozdravi!

‘ Emerik Sirok
\ %

St. Catherines, Ont. — Puri-
IoZeno posiljam ek za eno-
letno naroénino. Preostalo je
Fa v podporo listu. Lepa hva-
la za obvestilo.
~ Slavko Vuksinic¢

S

Tiskovni skiad A.D. |

V tiskovni sklad Amerigke
Domovine so' od zadnji¢ da-
rovali slede¢i narodno zaved-
ni rojaki:

Mary Ann Mlinar, .... 1.00
Cleveland, O.

Marija Stojakovic, 2.00
No. Haledon, N.Y.

ANfoh e Cesar aetcr o s 2.0u
Euelid, O.

Alois Ferline;. ........ 2.06
Wickliffe, O.

Marjana Zagar, ....... 1.00
Barberton, O.

Ivan. (Gorshe; i % Sra ol 2.00
Minneapolis, Minn.

Cirtl iGermek=F 0 i 2.00
Mentor, O.

Henry Batiensif s s g 2.60
Cleveland, O.

MiketBuckovic,: -k s 2.00
Cleveland, O.

Maria’ JCurhat b senins 5.00
Milwaukee, Wis.

Mary M. Hochevar, ... T7.00
Euclid, O.

Mrs. Vera Zupan, ..... 2.00
Cleveland, O.

Dominik Stupica, ..... 3.00
Cleveland, O.

Joseph', Kelntan, .. .. 2.00
“Pittsburgh, Pa.

Jennie Kodelja, ..,.... 7.00

Conneaut, O.
Rev. Aloysius J. Hribgek, 2.0
Fairfield, Conn.

Joseph Cekada, ...... 5.00
Cleveland, O.

Davia-Kosak » ¢ 2.06
Terrytown, La.

Joseph Krizman, ...... 2.00
Cleveland, O.

NEtE R At S et 2.00
Euclid, O.

Franéiska Gazvoda, ... 2.0
Cleveland, O.

a1 ICDRIT = it siiemns 5.00
Toronto, Ont.

FPeregrinitIsusten wslis 2.00
Bridgeport, Conn.

Mas Jemneetce: s ot o 2.00

i Cleveland, O. it

Joseph Podrzaj, ...... 2.00
Euclid, O.

John eDolimarie 2= b 2.90
Cleveland, O.

Janez:Genjol, : i 2.c0
Joliet, Ill.,

KarliIlovik s b e 2.05
Cudahy, Wis.

Mrs. Magda Vassilev,.. 2.}
Jackson Hts.,, N.Y.

Stanko Suligoj, ....... 2.50
Toronto, Ont.

e Rmagie s 12.00

Cleveland, O., v spomin
pok. Mary Debevee

Vera Krajic, 30.00
Cleveland, O, v spomin
pok. moza Joel Krajic

Mr. in Mrs. Chemas, .. 10.00
Cleveland, O, v spomin
pok. Leo Zupancic

MapesTdrear; < 5. s unk.. 5.00
Willoughby, O.
MaryiModie, »ov - el 2.80

Cleveland, O. (lLee Rd.)

Rrapk: Grégrm il e 4.00
Wickliffe, O,

Stefan Novak, ........ 15.00
Scarborough, Ont.

JoZe Slobodnik, ....... 5.60
Downsview, Ont.

John Marentié¢, ........ 5.00
Toronto, Ont.

Stane’ Valie, .0 5. 2.00
Cleveland, O.

Minka Cugelj, ........ 2.60
Cleveland, O. , :
Beari-Gostieh: il as ol 2.00

Clevelard, O.
Carl Dekleva, ........ 2.00

Cleveland, O.
Slavko Vuksinie, ..... 7.00
Chicago, Il

Anton Mestek, ;...... 4 0u
St. Catharines, Ont, ;
Mary Otonicar, ....... 2.00

Cleveland, O.
Mrs. F. Vidergar ...... 10.00
~ Toronto, Ont.
Erank’ Pociciy i i 2. 5.00
Lauderdale Lakes, Fla.
John Svigelj, ;200

Chesterland, O.

Slovenski dom §t. 6 ADZ, 5.00

* Cleveland, O.

Vsem darovalcem iskrena
hvala! ‘




AMERISKA DOMOVINA,

JANUARY 25, 1980 -

Misijonska srecanja in pomenkKi

465. Salezijanec Pavel Bernik

je 15. decembra poslal krat-
ko sporocilo in vosc¢il “vsem
pridnim in poZrtvovalnim so-
delaveem in sodelavkam V
MZA prav vesele boZicne
praznike ter sre¢no Novo leto.

Spet sem nameséen v bogo-
sloviu. Letos smo pripravili
19 indijskih fantov na masni-
§ko posvecenje, prihodnje le-
to jih bo tudi toliko, ce Bog
da.

Tu imamo daljSe pocitnice
pozimi, ker je tu na hribih
precej mrzlo. Tako bom lahko
za dva meseca misijonaril med
svojimi znanci v Nagalandu.
Prisréno pozdravljeni! Pavel

- Bernik.” Novi naslov je: Sac-

red Heart College, Mawlai —
Shillong 793008, Meghalaya,
India.

Zacetku decembra je MZA
poslala g. Berniku ¢ek za $900,
da ga takole razdeli v pomo¢
za 1979: $300 zanj, v ¢emer
je. vkljuéeno nekaj intencij;
po $200 pa za brata Ivana
KeSpreta in brata Ludvika
Zabreta ter sestro Terezijo
Medvesek.

Zdravnica sestra
Terezija Zuzek

iz Hodeidah v Yemenu, po-
silja predsednici MZA Tu-
sharjevi lepo pismo:

“Pred nekaj dnevi sem pre-
jela, predragi misijonski do-
brotniki MZA, Vas radodaren
dar $200 v Z.D. valuti za pio-
nirski misijon in delo v Ye-
men Arab Republic. Lepo, da
je prislo ravno pred BoZic¢em,
ki prinasa dar Kristusa, za
nas vse. Prav lepa hvala! Naj
Vam povem, zakaj bom pora-
bila.

V Al Olofi bolnici, kjer de-

lujem, morajo bolniki preskr- .

beti za svoja zdravila. Drzava
ne zmore. Ce v slucaju, da
bolnik ne premore, ali je ‘si-
rota, ali od dale¢ itd., potem

je Vehko vprasanje, odkod .:"

naj vse to pride.

V Hodeidah imamo majhnol
je svojevrstna:j
glavna znadilost je, da je sku-f
pina nomadska. To se pravif
sestavljajo jo skupine, ki sef
stalno spreminjajo. Ljudje, ki
pridejo na delo za leto ali dve§
ali manj, vec¢inoma iz Indije;}
ladje, ki stoje v pristaniscu,§
n. pr. filipinske imajo velikofg

Zupnijo, k1

katolicanov in ¢e je ladja tu,

nasa skupina naraste za nekaj
tednov. Kljub vsemu se je taf
kri¢anska skupina odlotila zal
‘emergency fund’ za bolnico. ,"
Iz tega pomagamo najuboz-§

nej$im in najbolj zapuscenim. .
Veliko smo storili letos, a je
vedno premalo.

renu v Hodeidi pri najuboz-
nejsih. Mnogi bodo ozdravlje-
ni, mnogi se bodo smehljali,
ker bodo doZiveli ljubezen, ki
jo je prinesla SVETA NOC,
BLAZENA NOC. Iskrena hva-
la!

Kaj iz mojega
zivljenja?

Gradimo, polagamo teme-
Ijne kamne. Dva Bela Oceta
(White Fathers) se poZrtvo-
valno trudita za to majhno
Zupnijo. Hoéemo, da bo v tej
skupini Kristus Zive¢, poznan,
ker vemo, da evangelizacija
pride le po dobrem Kkatoli-
$kem jedru. Osebno sem letos
dosti pomagala ravno v ta na-
men. Treba je bilo zbirke
Cerkvenih pesmi, to smo na-
redili. Nase petje in sodelo-
vanje pri nedeljski liturgiji
se je zelo izboljSalo. Dvorana
je preprosta, sluZi za razli¢ne
namene, a ni bistveno; vaino
je naSe Zivljenje, nasa pri-
pravljenost sluZiti Kristusu,
neglede na okolis¢ine, v ka-
terih delamo.

Dezela hitro napreduje. Val
inflacije in materializma jo
je zajel in jo drZi trdno. To je
te¥ko, ker koran nima vodil-
nic morale (koran je moha-
medansko sv. pismo). Tudi
nima najveéje zapovedi lju-

Tako bomo]
“uporabili to vsoto v ta namen, !
in bo MZA z menoj na te-

bezni do bliZnjega, ki jo je
nam prinesla Nova Zaveza.
Vidite, misijon je nrica Go-
spodova z Zivljenjem katoli-
¢anov v njem. In to mi vsi
delamo, Ceprav smo nekateri
poklicani v ta namen v kul-
ture in kraje, ki niso domaci.

Srecen BoZi¢ in blagoslo-
vljeno Novo leto, z iskrenimi
pozdravi od sestre Terezije
Zuzek:”

1z Madagaskarja

je sporoé¢il misijonar Ivan
Stanta: “15. avgusta smo tu-
kaj v Thosyju imeli posvetitev
nove katedrale. Prisotnih je
bilo 14 s$kofov, med njimi kar-

dinal in pronuncij. Prisostvo-
valo je tudi okrog 6000 kato-
licanov. Od slovenskih misi-
jonarjev je priSel samo g.
France Buh.

Nacrte za katedralo je na-
pravil p. Mambelli, Zupnik v
Thosyju. Tudi dela je sam vo-
dil. Zidali so §tiri leta. Stro-
skov je bilo okrog 50 milijo-
nov lir. Nad 10 milijonov so
prispevali domacini sami.

Po mnenju wvseh, ki so jo
videli, in tudi po mojem mne-
nju je katedrala krasna. Hva-
la Bogu, da imamo sedaj lepo
cerkev, v kateri se Se lepse
molijo. Prisréen  pozdrav
vsem pr1jate1;|em mlsuonov
od Ivana, Stanta :

G. Stantu _]e MZA poslala
$500 pomoé¢i, deloma za sv.
mase, deloma kot nevezan dar.
Slo je v éeku za $3000 preko
usmiljenke Cecilije Prebilove
v Parizu, ki ima z vsemi nasi-
mi misijonarji na Madagaska-
rju stalne stike in jim Ze leta
na vse nacine pomaga. Sama
je zadnji leti bolna na srcu in
se pocuti sedaj Ze boljse. Dne
13. januarja omenja v pismu,
da je ¢ek prejela in sporoca,
da v januarju odhaja na otok
skofijski duhovnik Klemen
Stolcar, po rodu iz Bleda in
iz Argentine se bo pridruzil
laik Marko Vilfan.

Sestre Marija Pavlisi¢, Te-
rezija Pavli¢, Marjeta Mrhar
in Amanda Potoc¢nik so dobile
vsaka po $200. '

Gd: Rok Gajsek, Janez Pu-
han, Franc Buh, Peter Opeka,
Rado Sus$nik in Janko Slabe
dobijo vsak po $300 brez sv.
mas, ker jih menda imajo
zadosti - iz Nemcije, Francije
in domovine.

V ¢eku za $600 smo sestri
Ceciliji Prebil poslali se tele
vsote: $300 za njene potrebe
v stikih z misijonarji; za s.
Cecilijo Rode v Iranu $200, da
ji poslje, ko bodo nasle z njo
kak stik in stotak dodatno za
g. Stanta. Fr. Jankotu Kosma-
¢u pa je bilo odposlano narav-
nost na otok, z boZi¢nim pi-
smom vred. Se je vrnil neda-
vno iz dopusta v domovini na-
zaj na Madagaskar. gg. Slabe
in Kosmac¢ sta dobila tudi za
sv. mase. ;

Novima misijonarjema pa
podljemo koncem leta za 1980,
- ko bodo prejeli vsi dfugi.

Iz Argentine brat
Matevz Stirn, CPCR

posilja 10. jan. zahvalo. vsej
MZA za prejeto pomoé& $300,
ki jo je uporabil za duhovne
vaje za fante, ki iSCejo svoj
poklic za duhovnike ali brate
v njithovi Druzbi. V semenis¢u
imajo sedaj 200 poklicev in
prostora jim manjka.

Rev. Charles A. Wolbang, C.M.

131 Birchmount Road
Scarborough, Ont.
Canada MIN 3J7
—
Pokazite Amerisko Domo-
vino prijateljem. Posljamo
jo brezpla¢no na ogled!
e e

ANTON M. LAVRISHA
Attorney-at-Law | Odvetnik
Bus. 623-8588  Res. 531-3413
(F-X)

Avtomobili na alkohol

SAO PAULO, Braz. — Ena
najvecjih brazilskih avtomce-
bilskih tovarn “Ford do Bra-
sil” je prikazala prototip vo-

" zila na alkohol "in“ pri¢akuje

dovoljenje brazilske ylade, da
bi takSna vozila industrijskeo
izdelovali. Na ta nacin se je
Ford pridruzil Fiatu in Volks-
wagnu. Ta tri podjetja, kot
trdijo, lahko v nekaj mesecih
zatnejo s serijsko proizvod-
njo, ki bi dosegla 100,000 vo-
zil na alkohol letno.
Predvidevajo, da bo brazii-
ska vlada, ki zelo skrbi za

varcevanje z gorivom, dovo-

ljenje dala Ze prihodnji me-
sec. Medtem drZzavno podjet-
je za razdeljevanje goriva
“Petrobras” ze postavlja ¢r-
palke za ‘tocenje alkohola na
servisnih postajah v velikih
brazilskih centrih, kjer Ze si-
cer alkohol skoraj dve leti
mesajo z bencinom. i

'MALI OGLASI

Earn the hlghest interest
on Passbook Savings in
Cuyahoga County.

¢ Saving Certificates Available
w Convement Save-by-\‘lall

NDEPENDENT
AVINGS

731-8865

[ e =
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HOUSE FOR SALE
EUCLID, OHIO
6 room frame, 2 car garage,
nice lot. Mallard Ave. Imma-
culate condition. $47,500.
Call 731-1454
) (9-10)

HOUSE FOR SALE
E. 68 St. Single Home.

881-4692
" - (9-13)
. FOR RENT -
3% Rooms up. Stove & Re-
frigerator. W. 83 St., near
Lorain. Older people.
884-1052
(9-10)
WANTED

CLEANING LADY
Part time in funeral home, to
clean after services. Hourly
wage. For interview call:
Jakubs Funeral Home

965 E. 185 St. A
531-7770
bet. 9 am. & 5 p.m. .
‘ (9-10)
STANOVANJE V NAJEM
5 sob, zgoraj, v Collinwoodski
okolici. ;
851-0548
‘ (9-13)
DELO ISCEM

Delni ¢éas, 5 do 6 ur na dan.

Popravljanje hi§ in podobno.
486-8230

(9-10)

Looking fer couple to do
light janitorial work at the

Willoughby Office Bldg. Suite

available plus salary,
Call 732-7880

X)

Apartment for Rent
E. 76th St. Clair. 4 rooms and
bath. Decorated. $95.00 526-
8620.

Custodian Couple for 12 suite
apartment. East 76th St. Clair

"area. Will train. 526-8620.

(X)

LY

BOOKKEEPER WANTED
Part time two half days A

week. Call 431-0628.
(X)

"HOUSE FOR RENT
Large single family. Holmes
Ave. $280 a month. :
Call 951-5833 :
(6-10)

after 7 p.ni

Apt. for Rent
51% rooms up. E. 74 St. near
St. Clair. Maximum 2 chil-
dren under 10. Call 881- 7988

(8—10)

FOR RENT

5 rooms and bath up. St.

Clair Ave. St. Vitus area.
881-1393 or 886-0021
(X)

Carpet layer has carpet suit-
able for rental properties and
private home. Call Glenn at
451-7235, after 5 p.m. call 391-
6446. ‘

1,4,7,10,13)

GRDINA FUNERAL HOMES

1053 East 62 St.
17010 Lake Shore Blvd.

GRDIKA FURNITURE STORE

15301 Waterloo Road

431-2083
531-6300

531-1235

SPLIT LEVEL—
IN EUCLID

John Pelric 782 E. 185

Aluminum, brick, modern 6 Odprto v torek, ¢etrtek in petek
vears young. Family room od 8. do 6. ure, v sredo od 8. do

plus basement. Enclosed yard. 1. ure, v soboto od 8. do 4. ure

Beautiful cul-de-sac street.

Brick doubles in Euclid.
Modern newer buildings with
2 or 3 bedrooms.

Modern

Beverly  Hills.
Ideal

brick colomal home.

home on a qulet beautiful

street.

Lake Shore Blvd. and E. 185
St. area, big brick bungalow

_and big brick colonial.

Building lots in Willoughby
Hills and Euclid.
CAMEO REALTY
ANTON MATIC, Realtor
531-6787

(F-X) T

KIRTLAND HOMES
3 Bedroom brick ranch.
Full basement with rec room.
Attached garage. GAS HEAT.
Beautiful Acre Lot, with
small barn and green house.

3 Bedroom brick ranch, set
on wooded acre, with peach

and apple trees, across from -

park. Horses permitted. 2

Full baths.

BRAND NEW. 4 Bedroom
tri level, set on 214 acres in
Silver Fox Estates.

; FOR RENT
KIRTLAND 3 BEDROOM
RANCH

1 Acre Lot. $475 per month.
Immediate occupancy.:
REALTY UNLIMITED
-951-5305 or 256-1829

2 FAMILY 'HOMES!
Terrific investment, or live
in one unit and let your ten-
ants ‘pay yvour mortgage.
- Address E. 47 St.'
. Address E. 51 St.

WE HAVE 'OTHERS! CALL
: - NOW! !
REALTY UNLIMITED
: 951-5305

—

1976 Dodge Coronet. 4 Door,
air, power, excellent. $2000.
Call 261-1395

FOR SALE

Piano accordion in excellent
condition. Ideal for student,
$250.00 Call 1-255-3394 in a.m.
until 11 am.

Zaprto v ponedeljek

481-3465

7-sobna, enostanovanjska na
1242 E. 58 St. - $6,500. Pokli-
Gite nas za sestanek in ogled. °

2 dvostanovanjski hiSi na

E. 45 St. blizu St. Clair Ave. E

DvodruZinska, 5-5, blizu Sv.

Vida. Sodobni kuhinji in ko- B

palnici. $19,500.

Addison Road. 2 his, 2 ga- &

raZi, 2 parceli. Samo $18,000.

A.M.D. REALTY
6311 St. Clair Ave..... 432-1322
(F-X)

ZAKRAJSEK

FUNERAL HOME CO.

Tel: 361-3113
6016 St. Clair Ave.

IZ SLOVENLIE

Grafofonske ploife e Knjige e
Radenska voda e Zdravilni éaj
Spominéki e Casopisje e Vage
na kilograme e Semena e Stroj-
¢ki za valjenje in rezanje testa
TIVOLI ENTERPRISES INC.
6419 St. Clair Ave., Clevland, O
431-5296 ‘

JOSEPHL
FORTUNA

'POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Ave.  641-004
Moderni pogrebni zaved

Ambulanca na razpolago

; podnevi in ponodi

CENE NIZKE PO VASI ZELJI | |

V LEP IN DRAG SPOMIN
OB DRUGI OBLETNICI SMRTI

DOROTHY MLINAR

svaje predrage o¢i je zatisnila 12. januarja 1978.

S cvetjem Tebi grob
krasimo,
v trajen, ljubek Ti spomin,

Ni ga dneva, ne nodi,
da nam ne bila v mislih Ti,
Spomine svetle vedno v nas

budis, s cvetje s solzami kropimo,
v ljubetih srcih vedno nam nagih srénih boleéin.
ZiVis.

Zalujoéi:
FRANK — moz;
EVGEN in ADDY MARCH — brata;
Svakinje, teta, necaki in necakinje ter

ostalo sorodstvo.

Euclid, Ohio, 25. januarja 1980.
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ZELE FUNERAL HOMES

MEMORIAL CHAPEL
452 E. 152nd Street Phone 481-311%
ADDISON ROAD CHAPEL
6502 St. Clei= Avenue ‘ Phone: 361-45%2

Mi emo vedn. pripravijent z najboljso postrezb
I!IIIIIIIIIIIIIIIIIIHIUIlllllllIllmlllllllullillIllllilmmmlmmummun......
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BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

21%00 EUCLID AVE. 481-5277

Between Chardon & East 222nd St — Euclid. Ohic

AMERI(AN SI.OVENIAN
CATHOLIC UNION
(K.S.K.J.)

The Oldest Slovenian Gatholic
Insurance Organization in America

O T AR TR

— Life insurance for ages 0 to 60 with unlimited amounts

$1,000 minimum.

— Athletic, religious and social activities are available ¥

tc our members.

JOIN US — FOR INFORMATION CONTACT ONE
OF THE FOLLOWING:

Mr. Joseph L. Pancar #110
207 — 23rd Street N.W.
Barberton, Chio 44203 ' Phone: (216) 825-6624
Mr. Frank Znidar #169
15606 Holmes Avenue
Cleveland, Ohio 44110 Phone: (218) 761-6362
Mrs. Josephine Winter #150

3555 E. 80th Street

Cleveland, Ohio 44105 Phone:; (216) 341-3545

OR WRITE TO:

K. SKJ Home Office, 351 N. Chicago St., Joliet, TL 60431 Y8

for names and addresses of local lodge representatives
in your area.
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" Vaclav Benei-Trebizsky:

KRALJICA DAGMAR

ZGODOVINSKI ROMAN
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Stari brodnik je res stiskal

: s svojimi rokami dolgo veslo

in z njim pretece mahal proti
* éudni prikazni.
; “Vsaj od te strani — razu-
. meS — od te ne bo§ imela
. pristopa v naso deZelo.”
. Stari Falster je bil Ze nad
" vodami, na katerih je plavalo
' polno morske trave iz veli-
- kanskega venca, s katerim je
‘ bila ovita ladja, na kateri se
je pripeljala nova vladarica,
Naenkrat se je cudna "pri-
kazen izgubila v najprozor-
nejse megle, da ‘ni ostalo po
nji niti sledu.

globoko oddahnili, otirali si
s cela mrzle kaplje potu,
Falster je bil Se vedno na si-
pini, Se vedno je stiskal v ro-

. ki dolgo veslo in $e vedno ta-

ko nepremic¢no upiral pogled
v stran, kjer se je strasna po-
stava pred trenutkom spre-
menila v megle. Samo da mu
je vraskovito obli¢je nekako
sumljivo porumenelo. Ljudje
so prihajali iz ko¢ in krenili
naravnost proti njemu, da se
mu zahvalijo, ker je pregnal
morsko zeno. ‘

Falster je med tem sedel,
dolgo veslo se je zarivalo v

V pobreZnih koc¢ah so si

pesek, glava starega brodni-

LETNA SEJA CLANOV LASTNIKOV CERTIFIKATOV
Slovenskega narodnega doma na St. Clalr Ave.
se bo vrsila
v nedeljo, 3. februarja, ob 2:30 uri popoldne.
Clani-posamezniki, lastniki certifikatov in
zastopniki drustev-lastnikov so vabljeni na udeleZbo.

ANNUAL MEETING

of Certificate holders of the Slovenian National Home,
6417 St. Clair Ave.; Cleveland, Ohio
will be held on SUNDAY, FEBRUARY 3, 1980
at 2:30 p.m. in the auditorium. ;

All members — individual certificate hplders“and
representatives of lodges and :clubs’as'certificate
holders — are urged to attend’ the meeting.
The purpose of the meeting is to review the reports
on the operation of the Home in the past year, to:
elect members to the Board of Directors to fill the
vacancies, and to conduct such other business that
may ‘properly come before the meeting.

For the Board of Directors:
Edward Kenik, President

ka je bila'nagnjefia hekoliko
nazaj, prav tako kakor bi v
no¢i opazovala zvezde, ustni-
ce so bile odprte.

“Dagmar... Dagmar...!

Bog te blagoslovi med nami
in morske Zene se varuj!”
Ljudem je pri tem vzkliku
iz polodprtih staréevih. ust
skoraj zastajal dih, pospesili

JOHN W. VOVKO, SR.

R 15 B H AR
The family of JOHN W. VOVKO, SR., whom God
called to his eternal rest after a long, lingering illness,
extends its hearifelt appreciation to all its relatives, neigh-
bors and friends for the kind expressions of sympathy
tendered them during the time of their bereavement.

We are deeply grateful to the Most Rev. Bishop
Clarence G. Issenmann, Rev. Msgr. Louis B. Baznik, Rev.
Fathers Joseph Boznar, Raymond Hobart, John McCaffrey,
Joseph McMahon, Norman Smith and numerous other

_ guska v kraljevski grad med

Sico, brojedo na tisode in tiso-
ce glav.
(Dalje prihodnji¢)

burnim vriskanjem daﬁskega
ljudstva, ki je po poti od mor-
skih bregov narastlo v mno-

so korak, spustili se tudi v
tek, toda ko so obstali pri
njem, je stari Falster ba§ —
dodihaval. Umrl je od veselja,
da je mlada nevesta njegove- Z
ga gospoda tako prijazna, ta-
ko zelo priljudna, in da je od-
gnal morsko zeno s tukajs-
njih bregov.

Okrog njega je. bilo wvse
ljudstvo na kolenih in je mo-
lilo za usmiljeno boZjo sodbo.
Nato so ga trikrat pokropili
z morsko vodo v obliki kriza,
zatisnili mu oci, vzeli ga na
roke in ga odnesli v koco.

Ta trenutek je stopila Dra-

T Y T T Y VO O

IMPCRTER OF MELODIJA BUTTON BOX &
DISTRIBUTOR FOR - IORIO ACCORGAN
& AGGORDIONS

D & § MUSIC CO.

DeAngelis Building
{62 W. Chocolate
Hershey, Pa. 17033

VICTOR DeANGELIS, Prop.

SV

B

P

oglusujoéim ropotanjem bob-
nov, med pretresujoc¢imi gla-
sovi trobent, med zategnje-
nim donenjem rogov in med

717-533-25359
Res. T17-533-2955
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clergy, for their visitations and prayers at the Zele Funeral
Home and their participation in the Mass of the Resur-
rection, offered in St. Vitus Church by Father John Vovko,
Jr., son of the deceased.

Our sincere thanks to the Sisters of Notre Dame, the
members of the St. Vitus Christian Mothers’ Club, the St.
Vitus Holy Name Society, the St. Clair Pensioners Club, J
Lodge Naprej No. 5 SNPJ and all others, for their kind [g8
visitations and attendance at the funeral services.

A special note of gratitude to the pallbearers, the lov-
ing neighbors of the East 66th Street-Bliss Avenue area,
especially to Mrs. Mary Prijatel, who so graciously offered
her friendly help wherever needed, to those whose beauti- §
ful floral agrangements graced the casket of our loved one,
and to al! who made memorial contributions for masses or §
various other charitable causes. We have acknowledged
personally these many acts of kindness to those who have
helped ease the burden of our sorrow, If perchance some-
one may have been overlooked, we offer our humble §
apology. May God bless and reward all our benefactors,
as only He can.

May eternal light shine upon our beloved husband,
father, father-in-law amd grandfather. May he rest in peace.
Louise — Wife
Sons: Rev. John W., Jr. — Leenard — David

Daughter: Sister Mary John David, S.N.D.

Daughter-in-law: Linda

. Frances Tavcar, Secretary .

vl .'_:‘\- \

NAZNANILO IN ZAHVALA '
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S potrtimi srei naznanjamo, da je v castitljivi starosti 91 let umrla nasa ljubljena

mama, stara in prastara mama, taséa

MARY KOSOGLAY

rojena Bezek

-

Rojena je bila 4. janunarja 1888 v Raki-
~ tini pri Ljubljani, Slovenija in je prisla v
Ameriko leta 1905.

Bila je ¢lanica drustva The Maccabees
in faranka fare. sv. Pavla na E. 40 cesti,
v katere okolici je v mlajsih letih zivela
s svojo druZino. '

Unmla je 26. decembra 1979 v Hill-
crest bolni3nici. Pogreb je bil iz Grdino-
vega pogrebnega zavoda na Lake Shore
Blvd., v cerkev sv. Pavla na E. 40 cesti in
‘od tam na pokopaliSée Kalvarija, kjer je
pokopan njen moz Anton, dne 29. decem-
bra 1979.

 Prisréno se zahvaljujemo zupniku pri

Sv. Pavluy, ¢é. g. Stevu Mrakuzicu, za opra-
vilo vseh pogrebnih ohredov v pogrehnem
zavodu, v cerkvi s sv. maSo in pridigo ter
molitve na pokopaliséu.

Prav iz srca se zahvaljujemo vsem, ki
so rajno pridli kropit in molili za pokoj
njene duie, posebno & g. zupniku Stevu
Mrakuzicu, ki je vodil glasno skupno mo-
litev roznega venca.

Zalujoéi:

Zahvaljujemo se vsem, ki so s cvetjem
lepo okrasili mrtvaski oder. Bog naj v
svoji dobrotljivosti bogato povrne vsem,
za darove za sv. maSe in druge dobre
namene. §

Zelo smo hvaleZni vsem, ki so se
udelezili pogrebne sv. mase in pogrebnega
sprevoda, Krsto so nosili njeni ozji so-
rodniki.

HvaleZni smo za izreéena sozalja in
sofustvovanje z nami, éesar smo bili de-
lezni v dnevih nase globoke zalosti.

Vsem, ki so se na kak naéin naSe rajne
mame 5S¢ posebej spomnili, smo poslali
zahvalne kartice. Ce bi koga zgresili,

- prosimo, naj zanj velja posebej ta naSa

javna zahvala.

Grdinovemu pogrebnemu zavodu se
lepo zahvaljujemo za vso postrezbo in
vodenje pogrebnega sprevoda.

Draga mama, stara in prastara mama,
ta3¢a. HvaleZni se spominjamo vse Tvoje
ljubezni in skrbi, ki si nam jo izkazovala’
v zivljenju. Naj Ti za vse dobri Bog bo
hogat plac¢nik. Pocivaj v miru!

ANTHONY. in VICTOR — sinova; 7
CAROLINE, porotena STEFANCIC, i
. in OLGA, porotena PERHAY — héeri;
"ANTHONY STEFANCIC in DAN PERHAY' — zeta;
? vnukl in pravnuki ter ostali sorodiki.

Euclid, Ohio, 25. nnuaqa 1980.

o

Granddaughters: Lisa — Lorie — Leslie

gospodarskem zastoju
WASHINGTON, DC. —
Wilbur D. Mills, izkuSen go-
spodarstvenik in  prejsnji
predsednik Domovega odbora

' za natine in sredstva (House

Ways and ' Means Committee),
je pred kratkim razpravljal
s c¢lani Rotarskega kluba v
Bostonu o gospodarskem po-
loZaju naSe driave. Njegoyo
resno svarilo je vzbudilo po-
zornost navzoCih: “Zgodovina
nas uci, ¢e taksna inflacija,
kot jo imamo sedaj, traja v
nedogled, moramo pricakova-
ti, da bo gospodarsko dno ne-
koé izpodbito. Pripravljeni
moramo biti na hud gospodar-
ski zastoj. To se je v zgodo-
vini tolikokrat ponovilo, da
ne moremo pricakovati, da se
sedaj kaj takSnega ne more
veé zgoditi.,”

AHNA . HABJAN

Jan. 25, 1975

f
YOU alone give meaning to
our being together and our
being apart. ‘

3 We miss. you,
Son, Joseph
Daughter Anne Arko, and
_ husband, Ted
Daughter-in-law Frances G.
Grandehildren and great-
] gr.‘atldchlldren

Cleveland, O, Jan. 25, 1980.

Right now,

wouldn’i you like fo get a chcck
o pay your Christmas bills?

It happens every year. Christmas bills pile up on you
all at once...and inflation doesn’'t make things any
easier. Makes you wish you had a little extra cash
coming in right about now, doesn't it?

Well, lots of people are'in the same boat, and that's
why Broadview's Christmas Club is so popular.

Ayear-end check to help pay the biils.

Join the Broadview Savings 1980 Christmas Club and
make sure that next year’s Christmas bills don'’t ruin
your holiday. By making a weekly deposit of $1—520,
you'll be building a Christmas fund. And next
November, when others start worrying about
Christmas expenses, you'll receive a check for your
holiday needs...plus a bonus payment on all paid-up
Christmas Clubs. Or you can automatically deposit
your check in your Broadview Savings Money Service
or Bill Payer account and earn 52% interest until your

post-Christmas bills come in.

SPECIAL OFFER: Since you're plonmng ahead for next year,
you'll receive free an acrylic crystal ornament for next year's
tree with each Christmas Club opened before January 31,
1980. Club members may purchase additional ornaments for
only $2.00 (tax included). So join today!

Available Club sizes: $1, 2, 3, 5, 10 and 20 weekly. Ending balances of $2 or less
will be subjectto a service charge for The entire amount. Minimum opening

iranscchon 2

" BROADVIEW SAVINGS

SUBSIDIARY OF BROADVIEW FINANCIAL CORPORATION
Principal Office; 4221 Pearl Rd., Cleveland, OH 44109
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& the home.

Memo: From Madeline

By

Madeline

Debevec

On January 9, 1980, Regina
E. Grdina, daughter of Mr.
and Mrs. Anthony J. Grdina,
prominent funeral directors
of Cleveland, Ohio, graduated
Summa Cum Laude from Case
Western Reserve University.
Miss Grdina received her
Bacheolr of Arts Degree in
Mathematics.

She graduated from St.
Mary’s grade school and grad-
uated top of her class at Villa
Angela Academy. Last year
she received her Phi Beta
Kappa at Reserve.

Congratulations, Gina!
The latest issue of “IN

FACT”, the magazine of The
Greater Cleveland Hospital
Association recently featured
the Slovene Home for the

Aged. The following ap-
peared:
Slovene "Home Preserves

Proud Heritage and Meets
Special Cummunity Needs
“To be of Yugoslav descent
is an honor, but to be Ameri-
can - Slovenian is a precious
gift to be treasured.” Slovene
Home for the Aged has suc-
cessfully preserved for its re-

" sidents this proud heritage

(as quoted in one of its bro-

chures) that began a thousand™

yvears ago in Europe, and with
the help of a strong Sloveni-
an community has used a
unique inheritance to provide
a level of care that has earned
JCAH accreditation and state-
wide recognition for signifi-
cant services to the communi-
ty.

Slovenian is spoken not
only by the residents but by
most of the staff. The menu
is traditional and during
Christmas holidays, potica,
Ilancati, pohanje and krofi
brought special pleasure and
meaning. By  maintaning
their language and -culture,
residenfs/patients gain great-
ly in well-being.

Located on Neff Road-in
Cleveland, at the edge of Euc-
lid the Slovene Home opened
as a rest home in 1963 with
24 beds. All residents were
ambulatory. In 1972 an ex-
pansion program added 63
beds and Slovene Home was
licensed as a sk:llud nursing
facility.

It was administrator Mary

Cerer’s strong desire to pro-

vide medical care at the home
for residents who needed it,
rather than rush them to a
hospttal, which  led to the
evolvement of the rest home

to a nursing shome and her
ayn license as: ‘a nurﬂnqhnme.

administrator.” In ‘1968 - Mrs.
Cerer came to Slovene Home
as an attendant. assisting Zof-
ka Skorcic, R.N., manager of

Mrs. Skorcic re-

turned to Ljubljana, Slovenia
in 1969.

“We can take care of them
here,” said Mrs. Cerer, who
fullfilled this ‘pledge by be-
coming an L.P.N. through the
Euclid General Hospital
school of nursing (in addition
to.caring for' a family and
serving as manager of the Slo-
vene Home). In 1973 she re-
ceived her NHA.

Slovene Home has 2800 con-
tributing members and  re-
ceives support from fraternal
organizations and individuals;
77 have contributed $1,000 or
more; 238 have contributed
$300 or more. A single con-
tribution of $72,000 came dut-
ing planning of the new add_i--
tion. :

The annual meeting of the
Certificate-holders of the Slo-
venian Werkmen’s Home will
take place this Sunday, Janu-

. ary 27, at 1 P.M. at the Home.

A '
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NEW BIRTHS

Tony and Bernie Ovsenik,
2149 Pine Ridge Drive, Wick-
liffe, Ohio, a son, Nicholas, on
November 20, weighing 8 Ibs.
and 11 oz Grandparents are
Mr. and Mrs. Jacob Mejac of
Florida and Cleveland, and
Mr. and Mrs. Janez Ovsenik
of Cleveland.

*

John and Ann .&akelj, 1861
Sagamore Drwe Euclid, Ohio,
a daughter, Rebecca Ann, on
November 29, weighing 7 1bs.
and 1 oz. Grandparents are
Mr. and Mrs. Joseph Anzic,
and Mrs. Maria Zakelj of
Cleveland.

5

St. Mary’s Slovenian School

of Cleveland, Ohio is spon-

soring their annual dinner on.

Sunday, January 27 between
11:30 and 1:00 p.m. at St.

. ‘Mary’s School Auditorium.

Tickets are available by
calling Mrs. Lavrisha at 481
3768.

ue »

Kmiberly and Thomas Gor-
jup, 35308 Vine St., Eastlake,
Ohio, twin sons, Gabriel and
Allan, on Nov. 29, weighing
4 1bs. 2 oz. & 5 lbs. 6 oz.

Congratulations™ to all!

Jadran Singing Society will
celebrated their 60 Anniver-
sary Concert on Sunday,
March 9, 1980 at the Sloveni-

an Workmen’s Home, 15335

Waterloo Dr., Cleveland,
Ohio. The program will begin
at 3:30 p.m. Dancing from 6-
10 p.m. to the tunes of the
Markic - Zagger = Orchestra.
Tickets are available at $4.00
each from any Jadran mem-
ber.

Circle your calendar now
and set the date aside to at-
tend a wonderful anniversary
celebration.

John and Alice Cech an-
nounce the marriage of their
daughter Kathy, to Nick
Giannou. The .},\-'edding took
place in New York on Janu-
ary 12. Mr. and Mrs.' Cech
and family. of Cleveland, at-
tended the wedding.

Congratulations!
R Lt \
A SPEEDY RECOVERY TO:

Josephine Alich of Bonna
Ave. is recuperating at her
home., ;

e

Marie Shaver. an active

Br‘ard Member of the Slovbmv it
P'Kcnmv for the' Aged. is in Euc-'

lid - General Hospital.

5 it B

St. Joseph High School has
(Please Turn to Page 6)

JOHN KAUSEK

By TONY PETKOVSEK

The sudden death of John
Kausek brings the following
thoughts to mind. John Kau-
sek was a photographer’s pho-
tographer. He as a true idea-
list and an innovative picture
taker who could create and
make a picture, especially
portraits, a special product.
Anyone can take a picture
but only a select few like
John, with his keea mind,
could be classed as an arfisi-
photographer or true profes-
sional. There are those of us
who call ourselves profession-

als in whatever chbsen field

we're in, but others like John
Kausek who' naturally were
professional. With_his special
knack he ‘'made us ‘all loollx
good when he took our pic-
tures — it was as simple as
that.

John Kausek was special
in our community — he was
the photographer who be-
lieved so much in his Slo-
venian heritage.

He became personal friends
with virtually every polka
musician in the business and
community leader — perhaps
due in part to his frequency

‘of taking wedding pictures at

almost every Slovenian re-
ception and pictures of all of
the other major Slovenian
happenings.

He put his whole personal
self into. every picture pro-
ject -—— which always gave it
that personal touch,
he could make anyone look
like a Hollywood star.

If you are a Slovenian or a
polka follower you probably
have a photo in your posses-
sion that was taken by Kau-
sek — every major polka re-
cord album release, including
Joey Miskulin’s which is due
out shortly, had pictures on
the cover taken by Kausek.

Miskulin’s Lounge, before
it’s recent fire, had what Kau-
sek referred to as the “great
eight” polka musicians
huge blown up portraits hang-
ing in the lounge — from the
Kausek archives. They were
going to be rehung, a project
he was working on at Misku-
lin’s. |

John and I became very
close with our work in the

in fact,:

community. The greatest can-
did shots of my radio program
happenings were taken by
John Kausek — who always
donated his services. He had
great ideas and his current
project was to go into video
taping of Slovenian and polka
events — as he did the 60th
anniversary with John Habat
of the Euclid Board of Edu-
cation at the Slovenian So-
ciety Home last May,

For years he had a studio
on E. 185th Street, was presi-
dent of the Business Associa-
tion for a time, then moved
to Concord Township in Lake
County. He was always in de-
mand however, especially in
this northeast sector of Cleve-
land. He' decided to move his
business back and operated
from his home on LaSalle
Ave. Only this past week he
was looking at the Quonset
Hut building, across from the
LaSalle: Theatre to re-estah-
lish a studio on E. 185th.

John was also looking for-
ward to making his first visit
to Siovenia this summer. In
fact, he had still another pro-
ject — that being to take pic-
tures of peoples relatives and
homesteads in Yugoslavia and
bring them back here to Cle-
veland, a special service for
those who could not do it
themselves.

John worked profusely,
along with Sally Furlich on
the recent George Voinovich
for Mayor Committee, despite
reocurring illnesses in 1979.
Only recently he Had a ca-
therization, and was sche-
duled to-ge into open hecart
surgery in a matter of weeks.

He will be best remembered
for his poem on the American
Slovene and his tribute to
Johnny Pecon Day. I'm sure
Polka Heavén has already
welcemed him as the distin-
quished photographer. Can
you imagine the smile cn Pe-
con’s face!

For those of us still here,
Kausek’s camera will no long-
er be flashing; John Kausek

+ will no longer be flashing his

smile,
We mourn his passing as a
great family man; fantastic

,Photographer; and a favorite
friend.

New Subscribers:

Mrs. Antonia Stradjot, Cle-
veland, Ohio — Friday.

Dale and Naomi Trinko,
Chicago, Ill. — Friday.
(gift from Coripne Leskovar)

Jacob Strekal, Richmond,
Heights, Ohio — Friday.

(gift from Larry J. Pugel)

Louis Petrac, Willoughby
Hills, Ohio — Friday.

(gift from Mr. and Mrs.

incent Sfiligoj)

Mrs. Mary Lavrencic, May-
field Heights, Ohio — Friday.

Maria Yaecker, South Euc-

*lid, Ohio — Friday.

(gift from Mrs. Dolenc)
Mrs. Rose Kaprol, Cleve-
land, Ohio — Friday.
(gift from Josephine
M. Turner)
Ann Maher, Euclid, Ohio —
Friday
(gift from Mr. and Mrs.
Victor Lamovec)
Frank Zevnik, Cleveland
Ohio — Friday
 (gift from Mother)
Dr. JoZe Gorsi¢, 'Elmhurst,
Il. — Daily

: Mary/ [}m‘lok D{nver -Cc)-:-‘:i
; Iorado - Daily.

Vinko Rigler, Chicago, I1}.—
Dailv
' Mr. V. Hyvvnar, Cleveland,
Ohio ~ Daily. -

Mary Rutar, Loram Ohio—
Daily

Victor Skok, Euclld Ohio—
Daily

Jennie Kapel, Euchd Ohio
— Daily

(gift from daughter,)
Betty Rotar)-

Dr. and Mrs. Bogdan C.
Novak, Toledo, Ohio — Daily
(gift from Mr, and Mrs.
Slavko® Povsie)

Jean Svet, Rockaway Park,
N.Y. — Daily

(gift from Sylvia Jansa)

Mr. and Mrs. Stanley Go-
war, Fort Myers, Fla. — Daily
" (gift from David Kosak)

HAPPY READING!
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Klemencic home

, Frank Klemencic returned
to his home, 20851 Nicholas
Ave., after a 30 day stay at
St. Vincent Charity Hospiial.
His phone number is 531-4223
and would)hke to; ht.ar Erom

"Mhis friends.

Thanks to his many ral:-
tives and f{riends for visite
cards, gifts, and most of ail,
t‘heir' prayers.

Favorite

Recipes

STREUSEL COFFEE CAKE
3 cup sugar
14 cup butter or soft
shortening
1 egg
1o cup milk
1% cups  flour
2 tsp. baking powder
1;"2 tsp. ‘salt
re-heat oven to 375 de-
gloes Grease and flour a 9 in.
square. pan. Mix  sugar,
shortening and egg. Stir in
milk. Sift dry ingredients, and
add to batter. Stir until blend-
ed. Spread in pan.
Streusel Mixture
12 cup brown sugar
(packed)

2 Thbsp. flour

2 Thsp. melted butter

Y2 cup chopped nuts

2 tsp. cinnamon

Spread 'on top of batter.
Bake 25-35 minutes.

Mrs, Patricia Martin
-Westcrvi}lle, Ohio
'< * %

Addition to Frances Peter-
lin’s recipe LEMON CAKE
PIE: Bake 40 minutes or un-
til firmi, at 350 degrees.

Whal’s in the
Slovene Studies Repori

The Fall-Winter 1979 issue
of the Slovene Studies: Jour-
nal of the Society“for Slove-
ne Studies includes Herbert
Galton's essay “Some Peculi-
arities ‘of the Verbal Aspect
in Slovene,” Eric P. Hamp’s
note “Toward the History of
Slavie Scholarship,” book re-
views by Tom M.S. Priestly,
Rado L. Lenecek, and Joseph
Paternost, traditional survey
of “New Publications in Slo-
vene Studies,” and current
reports on_ conferences and
meetings.

Slovene Studies: Journal of
the SSS is published twice a
year, and sent to all members.
Applications for membership
as well as all correspendence
regarding subscriptions
should be addressed to Tous-
saint Hocevar, Dept. of Econo-
mics University of New Or-
leans, New Orleans, LA. 70122,

Don’t forget

Saturday, January 26 —
D.S.P.B. Dinner, 7:00 p.m. at
iSt. Vitus Auditorium. Dona-
tion $6.04.

United Slovenian Society
Band Concert Sunday, Jan.
27 at . Slovenian National
Home. ]

Tickels available at Tony‘s
Polka Village.

Attentien Al Sludenls

Enclosed
is a check for $30 for three
ore-vear subscriptions of your
fine Friday edition. The re-
cipients will be selected as
follows:

The first three high school
or college students that write
in to me

John P. Nielsen, Ph.D.
One Washington: Square
Village, New York, N.Y.
10012

Need Crossinz Guard

Anyone interested in being

E E 3

' a school cressing guard. gdet”

in much with John Milako-
vich by calling 391-3930.

At the present time a joh
is available at the E. 40th and
St. Clair crossing.

~ ANOTHER
ETHNIC EXPERINCE

By JOHN J. ALDEN

Your recent publication of
the series-of articles embrac-
ing “An Ethnic Experience”
was of considerable interest
to me and ,hopefully, to Jnany
of your readers. It caused me
to reflect on parallel experi-
ences as a.first generation Slo-
venian-American in the  St.
Clair Avé. Slovenian commu-
nity during the late twenties
and early thirties

There was a ferment of ac-
tivity around the meeting
halls and- the ' Slovenian Na-
tional Home in those days.
Pioneer Slovene immigrants
gladly gave us cpportunities
to partieipate in their organi-
zations and aclivities.

We were not only involved
with sports and social events,
but also in activities giving
basic /expression to our cul-
tural heritage. We attended
the first Slovene school in the
National ' Home which had
been organized and taught by
the late Dr. Frank J. Kern.
poet Ivan Zorman, editor Vat-
ro Grill and Edwin Primo-
Zich,

We assisted in staging a
number of operettas and dra-
mas, even having the: direc-
tion of a profc:;xmnql d;ﬁmf ic
director ‘from’ 13j{ bl]:ind Slo-
venia. He and John Ivanush,
producer and composer, gave
memorable performances. We
helped to host a number of
shows +by visiting Slovenian
artists such as Gregory Pru-
shek and Bozidar Jakac,

We worked for and helped
establish the Slovenian Cul-
tural Garden on Liberty
Boulevard. Qur interest in
this endeavor prompted usto
produce probably the first and
only English translation of a
full-length Slovenian pl ay by
Ivan Cankar as a benefit for
the -cultural garden. The
transiation had been done by
a, Slovenian-American, An-
thony J. Klanear. Representa-
tives of a_broad cross-saction
of the community’s clubs and
lodges were involved. We also
were active in organiz ing and
e%‘.tabll,hmg “English-Speak-
ing” lodges of parent frater-
nal organizations which flou-
rished at the time.

While all of the above jn
volvement with our cultura]

v cultu:

heritage was going on, we
individually were challenged
to seize opportunities for edu-
cation in order that we might
esiablish ourselves in- the lar-
ger community. in bilsiness,
polis
f ; | 1122 the
adult education movement

was well under way so that

P..1lessional ca. . and

we cou'd attend high schoai
adin ¢ in our “leisure”
thre ring -the depression

I @72 sure that many 'read-
ens luund their place in one
c four stages of Sloenia-

nt ation cited by Dr. Nielsen.

As “fourth-stager” — having
been bHrought up with a limit-
ed cr: _11(1 of the Slovenian
lav e, having been deeply
involved in the appreciation
and e pression of our heri-

tage. having forsaken it for
a time to follow a relatively
successful professional career,
and now, in retirement, grop-
ing for a meaningful way of
payihg tribute to my parents
and their heritage, I devote
some of my time to the fur-
the:ance of the principles and
purposes of “the Slovehian-
Amcricarn Heritage Founda-
tion.

No matter what some of us
Sloveitian-Americans  might
have niissed in the way of a
ation as Slovenes there
exisl many ways in which we
might show our appreciation
of and support for the rich-
ness and dignity of.our cul-

‘tural heritage.

I happen to think the Foun-
dalion may be one avenue for
readers to inquire about. The
Foundation has collaborated
with other Slovene organiza-
tions in making it possible to
enrich our appreciation of cur
heritage.

Are readers looki ing for a
home to return to? It may be
in any .one of our cultural
organizations or in the Foun-
dation where the pooling of
- our ideas and support might
give us that feeling of havi ng
made a contribution to our
heritage.

Thank you, editor, for giv-
ing us a release of our me-
mories and to reach out to a
}erger community of Ameri-
cans of. Slovene descent
through the publishing of
“An Ethnic Heritage”,

IN MEMORIAM FRANK-J. KERN (1887-1979)

Dr. Frank J. Kern died in
Euclid, Ohio, c¢n the 4th of
October. Age 92, he was the
oldest member of our Society,
which he joined in 1977, Typi-
cal of the Sloevne intelligent-
sia of his generation, who be-
cause of their small number
could mot afford to direct all
their energies into a narrowly
specialized activity, Dr. Kern
served the American-Slovene
community in various capaci-
ties: as a physician practic’ 1~
general medicine; as vice- p- e
sident of a saving$ associa v - -
as president of the Slovene
culturai center in Cleveland:
and finally, as author of 2
Slovene - English dictionary
accompanied by a reader, both
designed to assist the immi-
grants from Slovenia in adap-
ting to the American environ-
ment. A biography of Dr.
Kern provided 'with bibli-
ographical  raferences an-
peared in the Societyv for Slo-

veéne Studies Newsletter
while he was still ailiung Us
(No. 9, Fall 1977, pp. 23-24).

In mouriing his deit: o are

- ‘was

" taken with Mr.

commemorating a life well
spent.  (Toussaint Hocevar)

From the Society for Slo-
vene Studies Letter; No. 6
(1980).

Qi

.Heighbors Uniled

December 15, 1979,
Neighbors United had. a
Christmas party for our
neighborhood children. Our
guests were Mr. and Mrs. San-
ta and we served hot dogs,
hot chocolate, and pastry that
donated by our lady
members. ‘s
The children had piciures
and N 5. San-
ta, and each child received a
gift. About 200 children at-
tended and thev all had a
great time, especially when
we hadour “Gong Show".
‘We are now looking for-
ward to our Bazaar we are
planning for the Spring. We
will be giving details about it
later on.

On

Neighbors United
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awarded its first academic
schelarships. $500 scho-
larship are renewable annual-
ly. Among the winners were:
Mark J. Cvelhar of St. Chris-
tine’s School, Euclid, Ohio,
son of Mr. and Mrs. Tony
Cvelbar; and Steve I'. Densa
of St. Mary's School, Cleve-
land, Ohio. Steve is the seon
of Steve and Milena Densa.
Coiwratulations'

The

Highland Pe1ghts Co' ncilman
Frank Krainz is collecting sig-
natures to qualify him as a
candidate for the 22nd Dis-
trict Ohic Senate seat now
occupied by Anthony' Cala-
brese of Beachwood.

KRAINZ, a Republican, has
vowed to work toward getting
Cuyahoga County a fair share
of state revenues, and pro-
perty tax relief for the home-
owners.

St. Mary’s Slovenian Scheol
is sponsoring their annual din-
ner on Sunday, January 27.
Serving in the school cafeteria
from 11:30 a.m. to 1:30 p.m.
Tickets available from the
committee, the parents or by
calling 481- 3768 or 481-9374.

Kathy Gradoyevmh is a win-
ner of the Concerto Competi-
tion in the Prepatory Depart-
ment of the Cleveland Insti-
tute of Music. Kathy, who is
13, attends Bratenahl Elemen-
tary School, and is the daught-
er of Mr. and Mrs. Vojin
Gradqevxch

Ann Zak, Mary Germek,
Frank J. Turk and Ann
Knauss sent greetings from
sunny Florida.

Bob Zupancic made the
honor roll at Willoughby High
School. He is the grandson
of Alma Lazar.

The December, 1979 issue of
BON APPETIT features a de-
lightful article “Stopover
Yugoslavia”. The recipes

sound appetizing: Slovenian
mushroom pastries,

Serbian

.!ANE
KAPLAN

IN MEMORY OF THE
FIRST ANNIVERSARY
OF YOUR DEATH
June 8, 1913 — Jan. 27, 1979

Dear Jane:

A million times we’ve
needed you,

A million times we've
cried.

In life we loved you dearly.

In death we love you still.
In our hearts you hold a
place,

No one else can ever fill.

It broke our hearts to
lose you,

You did not go alone,

For part of us went with

you,
The day God took you
home. ~

Husband Tony, Son Dennis
~ Jan. 25, 1980.

Cheese pie, Croatian Breast of
Veal, Slovenian almond
squares, eic

The magazine is publishea
at P.O. Box 2424 Boulder,
Colorado 80322.

Kim Zupancic of Willowick,
Qhio, a student in Cuyanoga
Community College's ;?T-'S‘B_Q-.-
tality management program
is already in Lake Placic. %)10
is an assistant to Ray Therirg

of Steffon’s Restaurant in Au-
rera, who was named Olvm-
pic t'\u,utn\. ch&t

Joyfully brlgl\ abstract

paintings by a young Sloveni-
an Jesuit artist, Marko Rup-
nik, will be shown in the Fine
Arts Gallery at John Carroll
University, Feb. 1-15.

The public, especially Cle-
veland’s ethnic community, is
invited to attend a festive
opening of this exhibition Fri-
day, Feb. 1 from 7:30 to 9 p.m.
The galery is located on the
first floor of the University’s
Grasselli Library.

Gallery hours are: Monday
through Thursday, 8 am. to
11 p.m.; Friday 8 am. to 9
pm.; Saturday, 9 am. to 5
p.m.; and Sunday, 11 a.m. to
10 p.m.

Brithday Greetings To:

Polly Steffner of Gates
Mills, Ohio (January 28).

‘ <

Honey Vegel of
Ohio (January 26).
*

Euclid,

Mary Gornik of
Ohio (January 27).
£

Euclid,

Martina Michaels of Virgi-
nia, Minnesota (Jan. 19).
Revenka Percic, of Wil-
loughby Hills, Ohio (Jan. 18).
v, ‘

Marie Dolinar of Euclid,
Ohio (Feb. 2).

Mickie Slapnik ‘Mausder

Timothy Slapnik |

Five hundred members and
friends aitended Slovenska
Pristava Night at the Slove-
nian Natiopal Home last Sa-
turday evening.

The surprise guest was
Maria “Ahaci¢” Pollak, for-
mer singer with the Avsenik
Band of Slovenia.

She sang some of her popu-
lar recordings and was ac-
companied by the Duke Mar-
sic Happy Slovenians band.

Maria attended with her
husband, Peter, a metallurgi-
cal engineer from Burlington,
Ontario, Canada. They were
iguests of the John Hainrihar
family of Richmond Heights,
Ohibo.

They traveled to Cleveland
with  the Kastelic family
(owners of the Kastelic Con-
struction Ltd: of Toronto).

All certificate holders of
the Slovenian National Home
on St. Clair Ave., are remind-
ed of the Annual Meeting on
Sunday, Feb. 3, at 2:30 p.m.

DEATH NOTICES

JOHN F. KAUSEK, JR.

Jochn F. Kausek, Jr., age 31,
died at Euclid General Hospi-
tal, Thursday, Jan. 17.

He was the husband of Shir-
lee  (nee Marinch). He was
the father of Pamela, Jo Ann,
and Karen. He was the son of
John Kausek and the late
Alice (nee Kolenc) Kausek.
He was the brother of Mrs.
Bob (Alice) Slokar.

He was a verv popular indi-
vidual in the Northeast Cle-
veland and Euclid areas, and
owned a photography studio
on E. 185 St. for many years.

He was a member of SNPJ
V boj No. 53 and KSKJ Lodge
No. 191 St. Cyril & Methodius.

Cleveland, O. The United
Slovenian Society Band under
the direction of Norman No-
vak, will present its second
annual Cabaret-Style Con-
cert on Sunday, January 47,
1480.

It will be held at the &lo-
venian National Home, €417
St. Clair Ave. at 3:30 PM.

The program will also in-
ciude performances by tie
(Glasbena Matica Choral

AMERISKA DOMOVINA,

Group and the colorful Kres
Folk Dancers.

47
ts $3.00,

Children $1.50.

Reserved  tables and bLai-
cony tickets available at To-
nyv’s Folka Village, Tivoli's,
and U.S.S. band members.
Dancing will follow to the
music of Fred Kuhar's Cre-
hestra. Refreshments will be
available.

" Stan & Lillian Kordish

Free Tax Help ;

Cleveland, O. — Free in-
come tax return preparations
for low income and older
Americans with relatively
simple tax status, is being of-
fered to eastern Cuyahoga
and western Lake County re-
sidents by the Internal Re-
venue Service, Volunteer In-
come Tax Assistance (VITA)
and AARP Tax-Aide . Pro-
gram.

According to Jack Gregorac,
IRS VITA/AARP Tax-Aide
Area Coordinator, volunteers
are trained in basic income
tax preparation by the IRS
and will assist taxpayers in °
step by step completion of
non-schedule Forms 1040A or
1040,

Taxpayers can also receive
information on tax benefits,
such as earned income credit,
general tax credit, and credit
for the elderly.

IRS VITA/AARP Tax-Aide
ssistance is being offered on
Wednesdays from 1 to 4 p.m.,
commencing Feb. 13, 1880 to
April 9, 1989, at the following
locations:

Knuth Community Center,
24151 Briardale Ave., 289-3985;
East Side Retired Workers
Center, Euclid Beach Senior
Citizens Apts., East 156th and
Lake Shore Blvd., 481-0631;
Euelid Villa Apts., Richmond
Rd. and Euclid' Ave., 282-4090;
Indian Hills Senior Citizens
Community, (Emeritus
House), 1541 Fast 193rd St.,
436-7700; Euclid Public. Li-
hrary, 631 East 222nd St., 451-
2642; Euclidian Room, Euclid
Square Mall, 1260 East 260th
St., 731-8970; Eastlake JFK
Senior Citizens Center, 33525
Curtis Blvd., 951-1416 ext. 28

Please note new da;,mme
sites at the KEuclid Sguare
Mail, 1260 East 260th St. and
the Eueclid Public Library, 631 !
Fast 222nd St.

" There also will be assistance

from 7 to 9 p.m. Thursday .
evenings, : commencing Feb. ;
14, 1980 to- April 10, 1980, at:
the Eastlake Community Cen-
ter, 600 East 349th St., 951-,
1416 ext. 68 or 946-0140; Wil-
lowick  Library 263 East
305th, 943-4151; Euclid Public
Library, 631 East 222nd 'St.,
481-2642.

For information call u“’“ﬂ
Bennett, 945-0140, or Jack |
Gregorac VITA/AARP Tax- |
Aide Coordinator, 481-2642.

Taxpayers needing  assis-
tance should bring last year’s
tax returns, the package they
received in the mail from IRS
and pertinent document such
as W-2, W-2-P, and other
forms, such as 1099 interest
and dividend forms or their
substitutes which sometimes
appear on the last of the

\
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JANUARY 25, 1980

Breaking Ground Touether

Pictured above is the KSKJ Building Com-
mittee at the ground breaking ceremony held
July 30, 1979 at the site of the new Home
Office Building on Glenwood Avenue in
Joliet. Due to a carpenter’s strike actual con-
struction did not begin until September 4,
1979. Schedule completion date is August 31,
1980, subject to weather and other contin-

gencies.

Shown above, left to right are: President
Edward J. Kucic and Secretary Robert L.
Kosmerl (with shovels); also Directer Rich-
ard R. Strle, Assistant Secretary Robert M.
Verbiscer, Auditor Edward G. Ancel, Trea-
surer Anthony T. Mravle and Director Ru-
dolph J. Pucel.

SLOVENIAN JESUIT HAS ART DISPLAY AT JCU

Joyfully & bright abstract
paintings by a young Slove-
nian Jesuit artist, Marko Rup-

.nik will be shown in the Fine

Arts Gallery at John Carroll
University, February '1-15,
1980. The public, especially
Cleveland’s ethnic communi-
ty, is invited to attend a fes-
tive opening of this livelv ex-
hibition' Friday, February 1
from 7:30 to 9 p.m. The gal-
lery is' located on the first
floor of the University’s Gras-
selli Library.

The artist Marko Ivan Rup-
nik was born in Zadlog in
1954. After becoming a Jesuit

in 1972, he studied philosophy '

and theology in Ljubljana,
Yugoslavia. Displaying a keen
interest in art, he became a
student of painting in the
Academy of Fine Arts, Rome,
in 1977. Still a student in that
institution, he toured the
United States last summer
executing a considerable num-
ber of paintings which John
Carroll University is privi-
leged to exhibit. His paintings
are exceptionally brilliant,
high-color abstractions which
reflect a love for the decora-
tiveness of folk art combined
with modern - abstract styles :

e e s S e s A AN S S S ) |
HAVE UNFORGETTABLE MEMORIES, JOIN

2nd SLOVENIAN PILGRIMAGE TO HOLY LAND

- Hosted hy Monsignor Louis B. Baznik & Father John Kumse
Leaving April 22 — Returning May 1, 1980
Please ask for descriptive brochure -

s ®

e

Every 2nd week from April 10 this year
You can fly direct to Ljubljana from Cleveland/CPucago -
On wide body jet
Round trip air fare Cleveland/Chicago- L]ubl]ana from $570
For reservations please call collect

HOLLANDER WORLD TRAVE!.

971 E. 185 St., Cleveland, OH 44119 (216) 692-2225
5792 Nerth Lincoln Ave., Chicago IL 60659 (312) 878-1190
77 Universzl Road, PittshurghePA 15235 (412) 241-2425

carly 20th - tain collage portions of blue
denim.
It is an exhibition capable
of conveying not only a sense
of sheer delight in color, but
also a sense of spiritual dedi-
‘cation. Gallery hours ave:
Monday through Thursdzy,
8 am. to 1l p.m.; Friday, 8
am. to 9 p.m.; Saturday, 9
am. to 5 p.m.; and Sunday,
11'a.m. to 10 p.m.
—

Annual Meet'ng

The Annual Shareholders
Meeting of the Slovenian Na-
tional Home No. 2 of East 8" th

dating from the
century.

The title of the exhibition
“Cloncerning the Spiritual,” i
intended to reflect Rupmks
conviction that brilliant-hued
abstraction in painting may,
like music, arouse ‘correspon-
dent vibrations of thé svirit,
and at its best suggests the
mystical harmonies which un-
derlie all existence. His pur-
pose is profound; his paint-
ings are exuberant. They alsa
suggest his ministerial voca-
tion as a Jesuit, for as a sym-
bol for a worldwide *“jeans
culture” which Rupnik feels
begs for spiritual redirection, St., will be held Jan. 27, 1930
the paintings frequently con- at 2:00 p.m.
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LIERKA JELOVIC

ANNOUNCES THE OPENING OF

LIERKA'S BEAUTY
SALON

565 East 185 St
Evclid, Chio
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%, (BY APPOINTMENT ONLY)

2 Bus. 486-9247 Home — 943-1152 L%
% (CROATIAN and SLOVENIAN SPEAKING) b
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KRONSKI'S KLOBASE
KE'S... AMOUTH- WAVERING COMPLIMENT
WRAP YOUR LIPS ROUND HRONSKI'S SHOKED
GARI.IC SAUSAGE

KRONS

With serambled eggs, fried eggs, omelets, paricakes and
waffles. A delicious alternative to your breakfast meats.

§

OR sauerkraut and mustard with baked beans, in

scallop potatoes or wrapped in cabbage rolls. In macaroni

or: stuffed peppers.
again and again,

Meals that your family will ask for

AND harbecued, Kronskis are excellent on shishkahobs

or simply by themselves.

Kronskis make exciting

hors d’oeuvres that will compliment any party.

WITH heer or pizza, on a bun, in chili or spaghetti.

A

tasty improvement to your favorite recipes.

Grder No\_v! 1-808-443-3833 Toll Free

Any way you choose a Kronski (natural hickory smoked
sausage) is delicious. This special recipe of our own splces,
seasonings, and the smoke that has made Kronski’'s famous’
is three generations old. NOW you :an order your Krou-
ski’'s from anywhere in the U.S.A. in 5, 1) or 20-pound
boxes for only $2.95 a pound, plus shipping (sales tax for
Wyoming residents only). They need no refrigeration for
mailing. (GIFT CERTIFICATES AVAILABLE). in Wyoni-
ing call 1-800-442-3540.

Operators on duty 8§ am. — 10 p.m. Monday — Saturday
or write. Kronski Corporation, P.0. Box 1539 Rock Springs,
Wyoming §2901

year’s bank statements. '



